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-------------... rendben legyen, s mélyen fájlalta, ha Tabajdi Károly I ez irányban nehézségekkel találkozott. 

1833-1886. [I Ilyen esetekben izgatottság vett rajta 
_______________ 1: erőt, s ez növelte szivbaját. 

Hetek óta el voltunk készülve a li Mint tanácskozási elnök páratlan 
nagy csapásra, s mégis megrendit a i volt. A törvénr:ekben és a közigazga
lesujtó való, midőn meg kell it'nunk, I tásban való teljes otthon~s~á~a l~he
hogy Tabajdi Károly nincs többé! tő vé tette az~, h~.gy a pohtlkal sZl~e-

glhunytával pótolhatlan veszteség I zettel nem biró ugyek gy?rsan folYJ a
éri közéletünket mert bár mi voltunk I nak le, melt éles esze mmdennek ha
fényes tehetség~inek közvetlen tanúi, I ~ar me%találta a nyi.tját. A politik~ 
meg vagyunk róla győződve, hogy vltatkozasokban pedig ut6lérhetlenul 
gyászu nkban részt vesz az egész ;r- l t~dta az. ellenzéki érvelések gyöngéit 
szág, mely sz~ntén tudomá~s~l bil· ar- I klaknázn~. Ilyenkor néha tal.án él7sebb 
ról, hogy kl volt TabaJdi Károl~. I volt, mll~ts~m azok. szeretik, kik a 
Tudomással azokból az ehsmerö nyl- . p,arlamentt vlta~ozások erősebb han&"
latkozatokból, melyekkel múködését oly jahoz szokva nmcse~~k, de a pol~ml
gyakran kisérte a fővárosi sajtó is. cu~ eró, mely T~?aJdl .. észrevételelben 
Rendet tudott tartani két nagy megyé- nytlvánult, a legtobbszor lefegyverezte 
ben, melyekben a nem magyar nem- még ellenfeleit. is. .. . . 
zetiség van túlnyomó többségben, s ez Ab~a~ a hitben él~unk mmdnyáJan, 
eredmény előtt nem egyszer megha- ~o~y kiváló t~hets~gelt ~ég hosszu 
jolt az ellenzék is, ha különben a zöld l~~lg ér:'ényeslthett, .~ .talan szélesebb 
asztalnál szemben állott is az elhunyt korben 15 a haza kozJavára és me
kiváló férfiuval. gyénknek, melyből kikerült, dicsósé-

Mikor 1879. juliushavában Arad- gére. M,ert azzal az eszmével me~ kel
megye főispáni székét elfoglalta, emlé- lett baratk~zn.~nk, hogy tehetsé,gel na
kezetes szép beszédében önérzetesen gyobb hatáskorre ~talván ót,. varosunk 
hivatkozott arra, hogy ót nem a fé- és megyénk el fOgJa veszte~l. De ugy 
nyes rokonság, nem a családi össze- nem akartuk ~t elves~tem, .. ~?gy a 
köttetések emelték fel, hanem a munka. kérlelhetlen halai ragadja el kOl'unkból, 
Ennek élt mindig azzal a kitartó szor- s megsemmisítse reményeinket, melye
galommal, melynek az alispán i állás- ket pályájához még kötöttünk. 
ban eltöltött évei alatt tanuja volt a Most, hogy meghalt, most érezzük 
megye közönsége. csak igazán, hogy mily nagy ami 

In labore nobilitas ! E jelszót túzte veszteségünk, s még elképzelni sem 
maga elé a főispáni megnyitó beszéd- tudjuk, hogy ki legyen az, a ki mél
ben, s e jelszó, melyhez mindig hú tólag tudja betölteni az ürt, melyet 
maradt, lesz legméltóbb sírirata is,..- m~ga után hagy. Félünk, hogy gyak-

A közigazgatás különböző ágaza- raR lesz okunk visszakivánni az ó erős 
taiban otthon volt a legapróbb részle· kezét. 
tekig. Nincs az a hivatali szolgálat, Emlékezete élni fog közöttünk 
melyben jártassággal ne birt volna. örökké. A most növekedö nemzedék 
Ezért tudott szigoru lenni az ellen Ól'- pedig ne feledje, az ö jelszavát : In 
zésben és a munka pontosságának labore nobílitas! 
megkövetelésében, mert tudta, hogy 
mit hogyan kell elvégezni. De azért 
nem volt melegebb barátja a tisztvise
lőnek, mint ö, s kivált alaptalan 
támadások ellenében mindig hévvel 
védelmezte a tisztviselóket. Őszinte 
ragaszkodással és bizalommal viseltet
tek is iránta mindazok, kik vele és 
alatta szolgáltak. 

Ambitiója volt az, hogy a gondjaira 
bizott törvényhatóságokban minden 
- - , 

A boldogult főispít.n életrajzi adatait adjuk 
II következőkben: 

'rabajdi Károly szIlletett 1833-ban no
vember lO-én N agy-Zerinden, Aradrnegyében, 
hol atyja Tabajdi Dániel a megye egyik leg
tisztelttlbb jegyzóje vclt. Elsö tanulmányait 
szülöhelyén. a gyrnll8siumi tanfolyamot Deb
reczenben végezte s ugyancsak az utóbbi he
lyen hallgatta a jogi tanfolyam k~t elsó évét, 
mig a többi éveket Pesten végezte, még pe
dig valamennyit kitüno sikerrel. 

A jeles végzettségu fiatal jogász e tanul-

mányainak befejezte után csakhamar S i m o n 
F lor e n t nagyhirft fővárosi ügyvéd irodájá
ban nyert kiváló l\lkalmazá.st. mely minőség
ben két évig múködött, folyton öregbítve el
méleti ismereteit is. Ennek következteben 
aztán, már 1860-ban letette a jogtudori szi
gorlatot i!!. A következő évben már a közigaz
gatási téren látjuk miíködm, mint szulóme
gyéje első aljegyzöjét egész a megyei auto
nomia felfUg-gesztésénet idejéig. 

Ezp,n időközökre esik nösulé~e is. Ekkor 
vette nőiil ugyanis L i P P e r t Antoniát, Arad 
egyik tekintélyes polgárának nagymüveltségü 
leányát. Ugyanakkor nyitott ügyvédi irodát. 
Elobb T a g á n y i István társasá.gá.ban, késöbb 
azután maga vezette aM. 

1867-ben a kiegyezés után megyei fő
jegyző lett és e tisztét nagy népszerUség és 
közelismerés mellett 1869·ig viselte, mikor is 
kinc!;;tári Ugyészszé neveztetett ki Pécskára. 
Ezen állásában a kir. törvényszékek ujjás,er
vezé5eig Illaradt meg. 

Ekkor fontos fordulat állott be nagy tevé
kenys~gü életében. A törvényszékek u.1.iászer
vezéBe folytán, N a g y Sá.ndor Aradmegye 
akkori aliRpánja, az STafli törvényszék elnökévé 
neveztelván ki, megvált az alíspáni széktől, 
melybe a megye közönségének bizalma és 
nagyrabecsülése Tabajdi Károlyt ültette bele, 
kinek ne\'e már össze volt forrva II megye 
nem egy küzdelmének sikerével. 

Mint alispán 1872-ben ö vitte keresztül 
az 1871-iki XVIII. t.·cz. értelmében a közsé· 
gek rendezését Aradmt:>gyében, még pedig oly 
~leslátássl\l és akkora bravourral, mint az na
gyon kevés megyében sikerült. 

A folyton ellenőrz6 gondjai között tar
tott megyéjében 187 5~ben léptette életbe a 
megyei jegyzők nyngdíjintézetét, melynek ál
dásos muködése olyan elé"ülhetlen nimbust 
szerzett nevének. 

1879. márczius havában kir. tanácsosnak 
és ugyanazon év julius elején Aradrnegye és 
A..rad,·áros főispálljána.k neveztetett ki. a me
gyei közhangulat általános megelégedésére. 

~;mlékezetes föis)Jári IIzékfoglaló beszédét, 
az egész ha7.ai sajt6 ki.itó örömmel fog&dta, 
mert beszédében: a ID a g y a r 'lIlL m
eszme fenségének f'melt I)S~ 
lop ot! 

lHSO-ban Krassómegyének is fóispánjává 
neveztetett ki, majd pedig az 1881: LV. l-ez. 
értelmében, az egyesitett Krassó-Szörényme
gyék is fóispáni jOl/:köre alá kerUltek. tudva, 
ismen-e illetékes körökben vasszorgalmát, mely 
nagyszabrum tehetségeivel karöltve nem egy
szer csodás munkásságot producált. 

A mel!ye tisztviselóinek nyugdijintézetét 
1881-ben alapitotta meg, s ez az intézmény 
is nagyrészben cf:l8k neki, lankadatlan fáradt
ságának köszönhető. 

.Főíspánsá.gának ideje alatt, e sokszorosan 
kitett helyzetü megye terrenu mán, tapintatos 
és mindazonáltal következetes intézkedései foly
tán azon snrlódások, melyek a magyar és ro
mán elem között -- ugyszólván - napirenden 
voltak, annyira elenyésztek, bogy ma már -

Az "ARADI KOILONYu tározája 
(Október 7.) 

resztül, mit az ifju lelkesedése, lángoló haza- nagy igaeságot emelte érvényre : ln l8.bore 
IIzeretete, 8 a férfiu tettvágya czélul tüzött ki, nobilit8.s. (~zünni Dem akaró éljenzés!) 

Tabajdi föispáni székfoglalója. 
- 1879. jnlius 21-én. -

Émlékezetes napja volt ':'Aradmegyének és 
Arad városának 1879. julius 21-ike. E7.0n a 
napon iktatta be ugyamegye, mint a város 
fóispáni székébe Tabajdi Károlyt. 

Most, hogy meghalt, érdekesnek ps ér
demesnek tartjuk fölelaveniteni annak II flzép 
beszédnek emlékét, melylyel akkor ioispáni 
székét 3 ffiflgye gynlésén elfoglalta, s s mely 
beszéd igy hangzott: 

Tekintetes tvhatósági bizottság! 
Midön Ö Felsége koronás királyunk ke

gyelme 8 1\ magas kormány bizalma engem e 
magye föispánjo székébe meghivott, s én e 
meghívás folytán, hosszas habozás után a tO
ispáni állast elfogIslom, nem ti tkolhatom, mi
szerint s fájdalom és aggódá.s érzelmei hat
jak át lel~emet. 

Fájdalom, mert ezuttal meg kell vá.lnom 
emegyében közel 8 éven át viselt alispáni 
állásomtól, melyre e megye közönségének meg
tisztelő bizalma emelt, s melyen II bizalom, 
a.z elismel·és kitüntető nyilatkozatai val állan
dóan kisért. 

El kell válnom a. megyében 1861. év 
óta az a.lkotmányos él'ek alatt viselt tisztvise
lói pályától. melyhez üju korom legszebb em
lékei fűződnek, melybe az ifjui lelkesedés ki
sért, s a férfiul tetterő legszebb évei támo
gattak, s mely pályán a megyeközönség bi
zalma. és támogatása folytán, szeretett me
gyém érdekében hasznos tevékenységet fejt
hettem ki. S ha nem is vihettem mindazt ke-

visszapíllantva a lefolyt évekre, annyit nyu- Nem hoztain magammal nj pályámra le-
godt öntudattal s felemelő önérzettel szerény- lépett elődöm kiváló tehetségét, fényes tulaj-
telenség nélkül elmondhatok : nem veszteget- donait sem, s mégis el kelle fogadnom a 
tem el egészen időmet, teljesitettem legjobb meghivást, vá.llalkoznom kelle az erömet tul
tudomásom szerint kötelességemet, ugy, bogy haladó feladatra, mert ismertem megyém köz
ez időszak r&, mint életem legszebb korsza- 8zellemét, mert meg voltam Iryözödve a felól, 
kára, mindenkor büszke örömmel tekinthetek bogy Aradmegye közönsége, mely kegyes volt 
vissza. enllem közel 8 évi alispáni müködésem alatt 

Aggod~lom hatja át lelkemet új állásom követni, most is velem lesz, ha látni fogja. 
elfoglalásakor : vajjon tehetségem ará.nyban áll-e hogy ugyanazon zászlót tartom kezemben B 

merészségemmel ? Vajjon a keblemben az ifju emelem magasra, az önzetlen bazaszeretet 8 
egykori lelkesedésével munkáló hazaszeretet férfiui meggyőződés azon zászlóját, mely nem 
és tettvágy pótolhat ják-e eróm s tehets~gem bajol meg hamis bá.lványok elött, s melyet 
fogyatkozásait? Vajjon a megyeközőnség bi- nem érdekek, hanem csak a meggyőzödés 
zalma és támogatása átkisér-e uj pályámra s fegyvereivel lehet meghóditani. (Éljenzés.) 
ezáltal megadja-e a biztositékot arra nézve, Egy nagy kint>oot igenis hoztam magam-
hogy a mi jót és haaznosat együtt alkottunk, mal uj állásomba, a politikai jellem és reputa-
ugyanazt fenntartbasf:uk és tovább fejleszt- tio int~gritá.aát, - tudni fogom ezt m~görizni 
hesBük. s csorba nélkül vinni vissZ8 II magánéletbe. 

Engem, tekintetes tvhatósági bizottság. 8. (Lelkesült hosszas éljenzés.) 
ioiRpáni szék elfogadására nem a fény, nem: Azon szerencsés helyzetben lévén, hogy 
& hatalom csábja vonzott, az, ami engem ide ismerem Amdmegye összes viszonyait 8 szük
vezetett, egyszerlien II kötelesség, szolgálni ségeit, ismerem a rendelkezésre álló tényezőket, 
tovább a közérdeket (zajos éljenzés) 8 nem s addig lesz nekem kedves a kezeimbe összpon
hátrá.l ni meg akkor, midőn megyém, hazám tositott hatalom, mig ez által fokozottabb mérv
inwti kötelesség szólil (JÍJljen l Helyes!) ben leszek képes a közérdeket eJömozditani, a 

E..qéss életem a m'unkának volt szentelve, köz8zükségeket kielégiteni. 
(Éljent) nem vehetem körii,ltlj állásomat kiU.sö Feladatomnak ismerendem II közigazgatás 
fénynyel, ösök hosszu sorára, érdemre sem hi- összes ágainak sikerei! ellenőrzése által meg
vatkozhatmn, a nyilvános pályámon elért I honosítani és fejleszteni megyénkben egy jó, 
eredmények, kivivott érdem, az önök támo- becsületes és gyors közigazglltás áldásait. 
gatásának eredménye, ae önök érdeme! S I Örködni fogok, hogyamegyében együtt 
miden Ó Felsé.rle s magas kormányának ke- élő különféle nemzetiségek a magyar állam
gyelm,e és bizalma mégi..~ igénytelen személye- eszme és alkotmány védpaizsa alatt testvéri 
met, e megye egyik szermy s becsiiletes fal!4Si békében éljenek s együtt fejlődjenek; a tör
jegyeójének egySZeffl ~át emelt e fényes vény eliitti jogegyenlöség álrJásaiban a jogok 
polC$ra, ason nagy elvet szentesité, azon és kötelességek igazságos megosztása mellett 

_.- .~ 

mint tapasztalataink után szólhatunk, -& ma
gyarsá.g és a románság között a legszebb test
véries egyetértés és a hazafias együttműködés 
békéje áll fenn. 

. S midőn most, a sulyos csapás magbé
mtó hatása alatt, ez összetarlózott életrajzi 
töredéket közrebocsájtjuk. a boldogult irodalmi 
múködéseol emlitjllk fel még, bogy 1868-ban 
a Deák-párti "Aradi Lllpok~-nak volt megra" 
gadó toHu szerkesztője. 

Addig is, a mig az ö müködéséhez mél
I tóbb s?rok emlékeznének meg nagy tevékeny
, ségfi tllet~ről, álljon itt még egyszer az erőt· 

len, II fá.Jdalmas és semmit vissza nem hozó 
ohaja Aradnak: Legyen b~ké8 nvugalmad 
oda lenn, és legyen meg II Te akaratod oda 

. fenn! . . . . * . 

I A fő i s pá. n b e t e g s é g é n e k le-
f o l y á s á. r ó l a következőket irhatjuk:: 
Még julius végén az egenbergi Ífirdoből jö
vet Béesben meghülés folytán bélgyulladásba 
esett. Az a bécsi orvos, a ki az első órákban 
kezelte, valami igen erős szert adott be a 
betegnek, a mitől baja rögtön súlyosbodott; a 
beadott szer valószinUleg II beleket támadta 
meg. A második onos felismerte a hib't és 
a betegség rendkivlll súlyos voltát. A főispán 
mindazáltal hazameneteiről beszélt, a mit az 
orvos határozottan ellenzett; a főispán azon
ban hajthatatlan maradt, s elindult a végze
tes utra. Budapesten át hazajött Aradra, meg
törve, s mindjárt ágyba feküdt. Ettól fogva 
folyton élet ,98 halúl között lebegett, s csak 
erós testi szervezetének tulajdonitható, bogy 
ennyi ideig birta el azokat a véghetetlen ki
nos fájdalmakat, melyekkel baja járt. Szilár
dabb ételt nem igen vebetett magához, 
mert ha megkisérlették , rögtön rosszab
b~l lett.. Az a nehá.ny kanál leves pe
dIg, amIt néha. be tudtak neki adni 
nem volt elegendö li test táplálásílra. Mai 
ezelőtt Irét héttel a legkomolyabb fordulatot 
v~tte álla.pota s ekkor dr. Korányi lt'rigyest 
hIvatták el BudapestrM. Korányi sem mond. 
batott azonban mást, mint hogy csak a ter
mészet segithet, de jég-be hütött pezsgőt ren
dolt a betegnek, amitől nagy fájdalmai csak
u~ya~ en!~Ultek is. Minthogy alapokat még 
mmdlg kIvanta olvasni, a szerkesztóségek meg
állapodtak abban, hogy nem közölnek többé 
hireket a beteg állapotáról. U gy egy hét óta 
állapota kedvezőbbre is Játszott fordulni s &z 

orvosok is kezdtek reménykedni. De ez csa
lóka remény volt. Tegnap ismét rosszabbnl 
lett, láza óráról-órára fokozódott lj a test hő. 
foka mégis csak 35 fok voIt, ami a végki. 
mer1llés bt:l8.IJt.á.ra mutatott. Az orvosok álli
tá.s& szerint a halálküzdelem már délut.á.1I két 

A Kumjasszin-család. 
[G. Folyt.] (Regény.) 

hia: Henry careui.lle. 
- Az nÁradi Közlöny" 8zámara fordította.: H. a. -

Vll. 

-
órakor beállott s tartott egész 7 óra. 15 per
czig, midön is a halá.l bekövetkezett. Ez Időn 
át mir teljesen eszméletlenül volt. Utol
jára még egy rövid lélekzetvétel után csen
desen elaludt. A halált dr. Wei s z Sán:lor 
orvos coll8tatálta. dr. M a t a v o v s z k y kö
rülbelnI egy negyedórán) a halál bekövet
kezése előtt t.ávozott. Az emlitett orvoson ki
vtll a boldogult neje, továbbá K a II ó s-T a
b a j d i Julia az elhunyt nővére, M o l n á r 
Amhlia, O s v II l d Pálné és N i e d e r m a y e r 
Tóbiás voltak az utolsó perczben is a boldo
gult főispán ágya körül. Fivéreit már az 
utolsó napokban nem akarta magához en
gedni, nehogy, mint mondá "nyomoruságát 
1á8só.k." Tegnap délután öt órakor értesítet
ték öket sürgönyileg, hogy a catastropha be
következése minden perczben várható, és mi
dön a ha.lá.l beállt, ujabb slirgöny ment. 

Midőn dr. Wei s z Sá.ndor az ágy kö· 
rnl fllőknek a szomoru tényt tudtára adta, az 
elhunyt neje, egy sikoltAs.sal összerogyott. 
Eszméletlen állapotban fektették a rokonok 
az orvos segédkezésével a szomszéd szoba 
ágyába, hol C8upán hosszabb idő letelte után 
tért magához. Az elhunyt növére jajveszékelve 
borult a fóispánDak a halottas szobában felflig
gesztett képe elé. Köny csillogott itt minden em
ber szemében, ki a ma~yar nemzet egyik 
leghiibb filU, politikai életnnk legkiválóbb alak
jainak egyikét összetörve, megsemmisülve 
látta ... 

O r ro Ó 8 alispán, kr lit halál bekövet~ 
kezése után rögtön megérkezett, megtette a 
a szükséges intézkedáseket. Tá.virati értesitést 
ktlldött T i s z a Kálmán miniszterelnökhöz, 
és J a k: a b ff Y Imra kara8s6megyei alis
pánhoz és &z összes megyei szolgabirákhoz. 
Alighogy a bahí.l hire a városban eltet:jed!,- ~ 

tömege8en tódultak a r~sztvevok a meg-yeház 
köré. Az elsók között voltak D' n i e l 
László megyei föpénztárnok, V, s á r b e I y i 
László, K a b d e b ó Kálmán, F e r e n c z y 
Gedeon ref. lelkész és neje stb. sth. 

Tabajdi Károly föispánunk elhuny
tával felmerült sürgős intézkedések 
megtétele iránt a városi szabadelvü 
párt választmányának tagjait felkérem , 
hogy ma, pénteken d. u. 3 6rakor l~ 
kásomon (Petőfi-utcza I. sz. I-SÓ eme
let) megjelenni sziveskedjenek. 

Sing Vilmos 
párt-alelnök. 

hibái daczára nagyon vallásos és valóban 
jámbllr volt; a világért sem tett volna 'rosz
szat; csakhogy legnehezebb a .rosszat megkü
lönböztetni. 

Hogy unokahuga nevében a lcinálkozó 
lriváló szerencsét nincs joga visszautasitani, 
az tisztán állott elótte; másrészt, ha erröl 
vele beszélne, ez talán a befolyá.sollLs egy 
nElm6 lenne? Hisz VasszilissZ8 swkva volt 
ahhoz, hogy nagynénje minden szavát pa
rancsnak tekintse! Vaiion nsm-e tartan' kö
telességének a herczeg által nyujtott kezet 
elfogadni? 

, A pófné álmatlanul töltötte az éjet és 
ket napig nem bocsátottak be hozzá. senkit. A 
fiatal leá.llyok e miatt nem sob; aggódtak: 
az ilyen rohamok - migra.in, mint ai embe
rek mondták, rossz kedv, mint Zenaide gon
dolta - nem voltak ritkák. Ezuttal eltartottak 
azon n&p előestéjéig, mely a Pétervárra visz-
Bzatérésre ki volt túzve. 

Ezen a napon - kedd volt - a grófné 
kezdte hinni, bogy táplált aggodalma csak 
Irépzaietében létezik. A herczeg nem jött el' 
tudta sz ~Iutazás. n~pját,. caak nem fogja ~ 
leány kezet &z uti keszüiödések közben meg-
kérni. . 

Mikor mindnyájan a reggelinél ültek, a 
Hogy akadt el a herczeg. grófné jó egészségben és mosolyogva belépett, 

A grófnénak t.ermészetesen eszébe sem hogy minden jelenlevőnek valami hízelgőt 
jutott soha, hogy leányát Súrov herczeghez mondjon. Azután kegyeskedett megenni egy 
adja; férjhezadá5áról még egyátahin nem is "borjucotelette & la jardiniere"-t. .. 
gondolt. Ha azonban Vasszilissza férjhez A nap elmult. Este azonban, midőn a 
men!1e ehhez ~ "nyomor~sá~08 tölrfilkóhoz,- két leány zongorázott, megszólalt a csengő; 
a,Illlnek egy lZben a grotne szánalmas résl- egy szá.nkó állt meg a bejáratnál, az u8var
vette. I nevezte, - az egész vidéken o lenne l mester kinyitotta az ajtó mindkét szá.rnyát és 
a leggazdagabb és l' legelőkelőbb hölgy. jelenté: 
~a~a Zeuaide sem kaphatna jobb férjet . . . "Súrov h!\rczeg!" 
es töltéve, hogy akadna egy hasonló elökeló ! A herczeg igen halariny volt, mee-bajolt 
oevü, hasonló nagy vagyonu férfi, ilyen csak f a két fiatal leány előtt, a kik fólemelkedtek 
távol vidéken volna ~IÍllható. A herczeg háza I helyükről. 
uralta és elhomályoSltotta a Kumjasszin örö- I "Beszélhetek a grófnéva1?" kérdé Ze-
kösnő pompáját. naidet. . 

Hanem ez a szerencse, melyet a vélet·1 "Mama a szalonban van," válaszolá emez, 
len a sZ"lgény árvának küldött, nem-e az Is- ( nem kerUlvén ki tigyelmét a látogató aggúdó 
ten látható akaratának tekintendó? A grófné 'arezkifejezése. . 



Tisza Kálmán miniszterelnök - mint l 

"B. C." írja - szerdán délelőtt elóbb K á l
n o k y gr. külilgyminiszterrel, ezulAn pedig 
hosszabb ideig T a a ff e gr. miniszterelnök
Ji: el conferilt. D u n a j e w 8 k i P II o z
I g Y m i n i 8 Z t fi r r e l a m a g y a r m i
n i s z t e r e k n a k n e m vol t t a l é. l
k o z á 8 U k. T i s z a Kálmán miniszterelnök, 
valamint Széehenyí Pál gr. kereskedelmi mi
niszter, 8'Zerdán délután visszautaztak Buda
pestre. 

Az uj máramarosi alispán. Máramaros
Szigetről Bürgónyzik október 6-íki kelettel: 
Az elhunyt Mihálka László alispá.n helyébe a 
ma megejtett választásn{U S z a p l o n
c z a y Miklós eddigi főj e ilY ZÓ, 361 szava
zattal 126 ellenében választatott meg M j.
ramarosmegye alispán
j fL v á. Ezután föjegyzóve K u t Ir a Kál
mán és első aljegyzövll S z a b ó Sándor 
választatt.ak meg egyhangulag. Második al
jegyzová S o I c z Béla v&1asdatott meg 186 
szanzattal 61 ellenében. 

MEGYEI KÖZŰGYEK. 
Aradmegye oktöberi közgyül éS8. 

Aratlmegye törvényhatóslt.gi bizottsága 
AI1ulon, 1886. évi október hó 25~én d. e. 9 
órakor tartandó reodes közgylllésén tárgya
landó ligydarabok sorrendje: 

1. Alispáni évnegyedes jelentes. 
2. A m. kir. belügyminiszter intézvénye, 

a megye jövő 1887. é.·i költségvetésének ösz
szeálli tása iránt. 

Ezzel kapcsolatban az állandó válaRzt
mány jelentese, melylyel a kidolgozott költ
ségvetési elöirányzatot bemutatja. 

3. A m. kir. belügyminiszter intézvénye. 
a közjogi gyé.mpénztit.rak fölött az árvaszék 
által gyakorlandó felügyeletre vonatkozó sza~ 
bályrendelet módositása tárgyában. 

4. A földmivelés-, ipar- és kereskedelem~ 
Ugyi m. kir_ miniszter intézv~nye az engedély
hez kötött iparágak tárgyában alkotott törvény
hatósági szabá.lyrendeletek módositása iráni. 

5. A fóldmivelés-, ipar- és kereskedelem
Ugyi m. kir. miniszter intéziénye, melylyel az 
ipartörvény :iO-ik §~ának, t. i. Il hetivásárok 
iránti intézkedésnek tervbe vett módositása. 
ügyében véleményes jelentést kiván. 

6. A földll1ivelés-, ipar- és kereskedelem
Ugyi m. kir. miniszter intézvénye, melylyel 
Rurands Emilnek Fiumébe, braziliai alcon
sullá történt kineveztetését tudatja. 

7. Borsod és 
8. Hunyad megyék átiratai, melyekkel a 

Hentzi sírjának megk(lszoruZlÍ.8a folytán történt 
legutóbbi események alkalmából az ország
gyülés képviselöbázáboz intézett felirataikat 
megküldik. _ 
~ ~. Jász~Nagy-Kun-8zolnokmegya. kÖZÖD~ 

v -- Ségének átirata, melylyel ,. földadó lesziHitása 
;,.."'- t.é.rgyá.baD a képviselóházhoz intézett feliratát 

megküldi. 
10. A magya közigazgatási bitottságinak 

jelentése, melylyel 1886~iki I~8ö féléves je~ 
lentését bemutatja. 

11. A-t'-igazoló és biriló választmányok 
jelentései, a le~töhb adót fizető bizottsági ta
gok, 1~86~iki evre érvényes névjegyzékének 
megállapitása tárgyá.ban. 

12. A törvényhatósági bizottság vála.sz~ 

16. Amegye alispánjának jelentese Sze id
nsr Bernát berzovai lakos iskolai alapitványa 
tárgyában. 

17. Amegye alispámjának jelentése, né
ha.i Herz Antalnak a megyei közkórház ja
vára tett hagyomá.nya tárgyában. 

löböl az arad-csanádi va..~ut által kiRajMitott 
terIllet után nyert kártalanitási ár felosztása 
tárgyában hoiott határozatat bemutatJa. 

Aradon. lH8tl. okt. 2-án. 
Kabde1lo K(ílmán, 

fójegyzó. 
18. Amegye alispánjának jelentése. 

melylyel a tisztviselői nyugdíj-alapból ellátott 
kegydijasok családi és vagyoni viszonyaira 
vonatkozó iga.zolványokat a kegydijak tovább K u·· l f o'· l d 
folyósitása végett bemutatja.,' • 

19. Amegye alispánjának jelentése, As a.ngol küliil'yminiazter Ber-
melylyel Szlatina küzségnek a Munk H. és 
fiai birtokosokkal kötött csere-szerzödésre vo- 1 llnben, ÁIL8.lános nagy felttinést kelt poli-
natkozó határozatá.t beterjeszti. tikai körükben az s hir, hogy C h u r c h i II 

20. Amegye árvaszékének jelentése, a l lord angol kUll1gyminiszter B e r l i n b e nta~ 
Buduka }I'lóra székudvari, ' zik. Általában az a hir van erről sz Iltazás~ 

21. Setány István almásiratosi, ról elterjedve, hogy az B i s m a r c k II e r-
22. Bogár Gavrilla pankotai, és b óf I . . k I 
23. Bok Toma Ils neje almási lakosok e r t gr meg lIvására törteni , s e ső sor-

ellen fenforgó behajthatjan gyámpcnzt.ári ki>- ban az egyptomi Ugyek végleges megold{~HMa 
vetelések leiratása iránt. fog vezetni. 

24. Á megye é.rvaszékének jehmtése, a A. bolgár kérdé.. Ljabb sophiai hi-
gyámpénzt8r részére megvett VIM 1'0dor-féle rek szerint, ott azt hiszik, hogy a v á I a s z-
holdménesi, és t á s o k m e g e .i t é s é II e k n y o I c z 

25. Kolczá.n Mitru-féle holdménesi ingat- n a p p a l val ó e l h a l a s z t á s a 
lanságok ismét eladása tárgyában. enyhitené a feszl1ltséget Oroszorszúg klizi.iU, 

26. Küldötts. jelentés a kisebb gaz<lák Rze- nevezeteHen pedig megakadályozná a netaláni 
mélyes hitejének szervezése 1\gyében Vásárhelyi eshetóségeket, melyek Ruszcsukbsn és V ~r~ 
László és társai gazdasági tagok által benJuj~ nában fordulhatnak eló. hol K a u I b a r s 
tott inditv!Í.nyra, s illetőleg az ez ügyben a jövő vasárnap, tehát épp a választások nap-
megye által teendö intézkedésre vonatko· ján fog megfordulni. Remélik. hogy a kor~ 
zóbg. mány ily halasztásba ,beleegyezik, ha azt 

27. A szövetségbe lépett gazdasá.gi egye- Oroszország hivatalos alakban fogja kérni. a 
sületek átirata, Illelylyel a Budapesten tartott mi talán teljesebb megegyezés killlduló-
nagygyülések jegJzókönyvét me~küldi, s a pont jává. lehetne. Különben mns oldalról ji.ivö 

I k tudósit.á.sok is s m e g e g yez é s leho-
megye támogatását községi hite szövet ezet töségét helyezik kilátásba Oroszors~&"" és Bul-
létesitése iránt kikéri. "'"6 gária közt, azon az alapon. hogy a valaRztA-

28. Az országos erkölcsneme!'itö ep:Jesll~ sok nyolcz nappal elhalaszta.qsanak. A Kaul· 
let átirata, melylyel alaps7.sbálya.it, támogatás bars föllépésének hatása ahüt Európaszerte 
végett megküldi. keletkezett hangulat bizonyosan e7.t az enge-

29. Az országos magyar iskola-egyesü- dékenységet is igeB folösleges valaminek 
let átirata. melylyel alapszabályait támogatis fogja tekinteni, abban a tudathan, hogy 
végett megküldi. Oroszország - követelései m3gtagadtatv(m-

30. A vöröskereszt-egylet központi igal.- ugy is oly kevéssé respectálja a szerzödéaek 
gatóságának átirata, melylyel a megyénpk, 8 által teremtett európai nemzetközi jogot, 
háboru esetén TemesvlÍrott felé.llitandó tarta- a mint csak teheti; e részleges bele~ 
lék·kórhá7. támogatására megajdnlt hozz.á.já- nyugvás kivánalmaiba pedig nem szolgá.lhat 
rulásá.ért köszönetét nyilván it ja. egyébre, mint a Kaulbars-féle diplomata urak 

31. Az eleki járás főszolgabirájának je- ön,igazolására, ho~y IDaguktartásával mégis 
lentése, melylyel Gyula-Varsánd küzsév;nek, elertek - valaulIt. Kaulbarsnak különben 
az igavonókkal nem biró lakosságnak az elő- utja elsö megállapodásánáJ azonnal tapasztalnia 
fogat-szolgáltatás terhei ben, megváltás utján kellett, hogya személyes föllépéséhez füzött 
viselendő hozzájárulása. ügyében hozott hatá.. remények a videken sem valósulnak jobbaD, 
rozatát beterjeszti. mint Sophiában. A diplomata urral azonnal 

32. A radnai járás töszolgabiráiának je- megérttették, hogy a nép bizik a regensség
lentése, melylyel Radna községnek egy uj te- ben s bá.r szivesen élteti az orosz czárt, nem 
metöhely beszerzéséhez szükságelt pénzalap hajl:mdó azért Bolgárországot orosz tarto
mikénti előállitása tárgyábsn hozott határo'la- mánynyá. tenni. Hire jár, hogy Kaulbars dol~ 
tá b ga.i egyebet is provúcálllak, mint a megérde-

temutatja. melt visszautasitást a bolgár nép részéról. Egv 
33. A borosjenői járás töszo Igabirájának távirati hir arról beszél, hogy osztrák- magvar 

jelentése, melylyel Á páti köZl!égnek a szülész- részről diplomatiai f~lszólalás tá; gya lesz· az 
női fizetés felemelése tárgyában hozott hatá- Ugyviv~ ur dict&.torkodt\sa; más birek pedig 
rozatát beterj08zti. Churchill utazását hozzák vele összeköttetésbe. 

34. A borosjenői járás f6szolgalJirájilnak Bármint fejlődjenek is az események, Kaul
jelentése, melylyel Gurba. községnek legelő- bars missiójának eddigi dicsősége is elég arra, 
,étel tárgyában howtt határozatát bemu- hogy Oroszország megtanulja., mennyire téves 

, tatja. azt hinnie, mintha a ~leten az II paran{'s-
35. Szolgabirói jelentések, melyekkel szavára indulna a világ. Mindezekhez, hozzá-

O-Szt.-Anna, járul még 81., hogy a bolgár kormány a vi-
36. Kujed, dékról számtalan bizalmi nyilatkozatot kapott 
37. R.-Világos és s fölhívást arra nézve, hogy a fennálló törvé-
38. Hódos községeknek behajthatlan köz- nyek szellemében haladjon előre és az ide· 

ségi adók és egyéb közkövetelések leiratAsa gen beavatkozllsnak álljon ellen. A7.ok a tisz
iránti hatll.rozataik beterjesztetnek. t.ek, kikre kevésbbé sulyos vád nehezedik, a 

39. A borosjenői járás főszolgabirájának legközelebbi napokban a fogsá.gból el fognak 
jelentés~, melylyel Borosjenő község elöljárói- bocsáttatni. 
nak behajlhatlan közmunkaváltság leiratása 
iránti elöterjesztését bemuta.tja. 

Legujabb posta. 
I. 

tott tagjainak létszámllban történt idöközi 1trll~ 
sedések, valamint a bat éves megbizatási idő· 
tartam lejá.rta folytá.n ez év végén kilépendó 
tagok helyeinek betöltése iránti intézkedés. 

40. A radnai j&rás fószolgabirájának je
lentése, melylyel a soborsini körjegyzöi szö
vetkezetnek, a jelenle~i községház elárvere lése 
ügyében hozott határozatát beterjeszti. 

~ ... ' 
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13. Az álland6 vá.lasztmány jelentése, 
melylyel a szegények ellá.tása tárgyában kidol
gozott szabályrendeleti javaslatot bemutatja. 

14. Az állandó választmány jelentése, 
melylyel a községi pMadók kivetési Irulesára 
vonatkozó 10 évi adatokat a községi ad6 le
hető mérséklése iránti intézkedés végett be
mutatja. 

15. Az állandó válasz~mány pénzügyi 
szskosztályának jelentése. melylyel több köz
ség mult évi szá.madásait, batározati javasla.-
tok kiséretében bemutatja. i 

41. A ternovai járás fószolgabirájának 
jelentése, melylyel a kujedi ki>rje~yzói szövet· 
kezetnek, jegyzői istálló-épités tárgyában ho
zott határozatát bemutatja. 

Q,2. Az eleki já.rás föszolgabirájának je
lentése, melylyel Nagy-Pél községnek az Ar~ 
gyelán FloMe által a közlegelőböl birt ház
helyre vonatkozó átiratási engedély tárgyábao 
hozott határozatát beterjeszti. 

43. Az eleki járás föszolgabiri jának je
lentése, melylyel Si~ló községnek a közlege-

-- .. .... _. - - -! 
Á herczeg köszönté II kisasszonyokat és I "Negyon szereti öt?" 

egy szoJ~t~l kisérve belépett a sz.alonba, i "Jobban mint az egész világot r" szólt 
melJnek ajtaja a háta mögött bezárul t. A fiatal ! élénken. 
leá.nyok tovább já.tszottak. de már nem oly i "Nem birná tebát magát &fra elhatározni, 
hangosan. 'fiz percz mulva a grófné halvá.nyan, I hogy megváljon töle?" 
de fényló szemekkel lépett a terembe. I "Megölne a bánat l" vála.'!zolt a fiatal 

~ Vasszilissza. pár pillanatig mulattasd a I ieány meggyözodéssel. 
herczeget, nekem mág nehány rendelkezést i A szerencsétlen herczeg pár pi\Janatig a 
kell tenoem. .. l leányon feledte tekintetét. 

V asszilissza ~ szalonba ment.. i "lsten önnel, kisasszony ru mundi halkan. 
A herczeg folállt ; nyugtalaonak, Ideges- Hogyan ön már el ,.kar menni?" 

nek látszott. " I ' 'f é I ~ I I é 
"A grófné megengedte, hogy beazéljek meg "~~n ... a gro II e van og a va, n 

önnel, kisasszony," szóli elfogult hangon. y"eÉ~demes volt a fáradságért," gondolta 
"A néni megbizott, hogy önnel társalog~ I Lissza, "nyolcz órát ide és nyolcz órát vissza 

jair. mig ó parancsait kiosztj&," válaszolt az : utazni!" - ~ Kár, hogy nem marad itt teára. 
ÓJ-va nai ran. I mindjárt készen lesz, ~ tette bozzá fenszóval. 

A herczeg nem talt.lt szavaka.t annIik "Nem, köszönöm. Ön ugy~e boldog lesz 
k ifejezésére, a mit mondani akart. Leküzdhet- t Petervárott 1" kerdé a herczeg különi.is, fájda~ 
I+>n elfo~u!tság, a félelem, hogy nevetséges- lomteljes hangsulylyal. 
nek tUnik fel, a vlsszaemlfkezés előbbi kuda.r Azt hiszem bogy igen, legalább re-

::: czárs, összesloritoUák torkát és megnémitot- ménylem. " ' 
',,"__ .ták öt . . . . . "Annná.l jobb r" 

.. . 

Vasszlhssza e rend~lvIlh Jelenség által A herczeg e szót a lp.gnagyobb megeről-
meglepetve, kérdóleg tekmtett reá. tetessel hozta ki vérzó súvéből. 

"Kisasszony, elutazik holnap?" "Isten önnel! .. " 
"Igen, uram ... ~ "A viszontlá.tásig, herczeg," mondá Liss1.a 
"Nem fáj önnek, hogy vissza kell térnie j és a venduget az ajtóig kisérte. 

Pétervárra. 1" 
Vasszilissza egy pillanatig habozott; oem 

birta felfogni e kérdes horderejét. 
"Nem, ~ swlt, "mert mindenütt szeretek, 

a hol Zina is ott van." 
~ De hM a szomszédok • . . a blÍ.Z láto~ 

gatói közül nem fog senkit nélkülözni ?" 
A fiatal leá.ny rt.piJlaotott II kérdezóre; 

ez lesütötte szemeit. 
~Nem, herczeg, ~ mondit balkan. Azt hitte 

hogy közömbös kérdésre vá.laszol. "Nin(8 itt 
korornbeli barátnőm és megelégszem unoka
nő véremmel. " 

. --"tc nZ ? e--b 

F..gy pillanatra magánosan mararlt; meg 
volt hatva és gondolkozott. bogJ mindennek 
mi jelentősége lehet, midón az ajtó felnyilt 
és belépet.t Kumjasszin grófnó. 

"Hol a herczeg?" kérdé meglepetve. 
"Elmeot. Nem Il\tta öt?" 
"Nem ... gratulálhatok '?" 
"Gratulálni, néni'( Nekem?" 
"Nos, hát nem kérte meg kezedet a 

herczeg ?" 
Vasszilisszs fölkiáltott. Most mindent meg~ 

értett. Ez embert, a ki öt ~zerette, a ki oly 
jó volt, a kit ó becsült, visszariasztotta. 

- A Kaulbars kudarcza. A So~ 
pbiából kelt legujabb jelentéseket a követke
zókben adjuk: Az utóbbi napokban K a u l
b a rs tábornok és a bolgár kormány küzt 
folyt le~'elezós megkiildetett a diplomatiai 
ügyvivöknek, Utolsó iralában ismétli K a u I· 
b a r s, bogy a felelösség azon követke~mé
nyekért, melyeket II kormány vonakodása, 
hogy a választílSokat elhala.szsza. és az elfo
gott katonatisztcket szabadon bocsássa, maga 
után vonhat. Il kormány jelenlegi vezetüil'e 
fog hárulni. Az orosz llgy"ivöség és a ml
niazterium közt a v fo I a s z t á. s o k n a k 

nNem, néni, nem tudtam, hogy ez a 
szándéka. 

"Ugy hát megvá.ltoztatta szándékát. Ö ön
magáért akart szerettetni." 

V asszilissz& mereven szeme közé npzp,U 
nénjéne\!:. Szemeik találkoztak. a. kÖ~'etkezó 
perczhen a grófné lesütötte a magáéit. 

"S~jnálom, néni," szólt Lissza llzeliden, 
hogy nem közölte velem elóbb II herczeg szán
dékfot. " 

nÁZ Ó dolga. volt, azt elöat:lni; én alkal~ 
mat adtam neki reá." 

,,}~Z igaz, néni." 
A leány meghajtotta ma,gát. 
~Nos! Meg sem köszi.inüd jó akaratomat 

mely ll'betségessé tette, hogy beszélhess lIégy 
szem közt a férfivel, a ki feleségül akaJt 
venni ?" 

V &Bszilissza il!mét nénjére tekintett. ez
uttal azonban, megeml~kezHin a .iótétemé~ 
nyekról, melyeket neki köszünlJetett, ö volt az 
a ki szemeit lesütötte. 

"Köszönöm, néni," szólt hi:legen. 
A grófnéh:>z lépett és tiszteletteljesen 

megcsókolta a neki nyujtott kezet ... Azután 
egyenesen szobájába mellt és ágyára vetette 
magát. Könnyek csillogtak szemeiben. nem 
a7.ért, mintha az elszalasztott, elókeló házassá~ 
got fájlalta volna, hanem a fólötti bánatában, 
hogy akaratlanul megbántotta ezt a jó, becsü~ 
leles embert és a grófné eljárása folötti elke~ 
seredésében. 

M időn a grófné lelkiismeretesen megvIzs
gálta bensejét hogy nyugodtan léphet-e le~ 
remtöje elé, azon megállapodásrn jutott, bogy 
semmiért sem tehet önmagának szemrehá
nyást. 

(1:!'o)yl. köv.) 

'kz .-. ~tfiti f >trtf'" - _ Séídfct? 

-Pl"""'$ f!(,.."tq -;;z.) 

8 napra leendő e I h a I a s z t á s aUg.vében 
folyt tflrgyaltUJok, a mint láts7.ik, később n e m 
v e z e t t e k e r II II (lJ é II Y r e. mi I'el !lZ 
egész országban e I ó k é s z ü I e t e k e t 
t es z n e k a v á I a s z t á,; o k r a, 

Az orosz lapok hevesen mCg'támadjfik II 

bolgárokat. A .N o ,. o s t i' erél ves töllú
pést kö"ptel a regensek p.llen. akik. millt 
or i s z a é s C h u r c h i II b.>rallj:,.k az li 
creatul"áik. A regensekkel szakitani . kell és 
esak ~ népp~l és hadsereggel kell érintkewi. 
A JiI o ,. o J e W r e m .i a· elvIÍrja, hogy 
Oroszors7.líg le ne Illourljon Bll I glÍ.núról Ó~ 
erEÍlyps eszkiiziiket ~jÍlnl. melyek sem Ber
linben, selll B.;('sben nem tetszp.llek és for
duh\tot idézhetnek eló. melv IIlI,r is észlelht'tö 
Tisza beszt;dében es a "Nordd. AlI. Ztg." 
dU!'\'a pro\·ol'atiúiban. KI;pt(>len~a;g. hogy a 
nNordd. AIIg. 7.tg." Buk;Il'lát },.!nO'yeIOl·-

.~ h h I' . " .". sZug oz r.SOll It,ll> j Sokkal helvcsebbeu lehet 
azt II közép.európai politiea ~Ital terHIIItett 
Szerbiához hasonlitni. 

A Havas-iigynökség jelenti. hogy az s 
hir, hogy a ruszl'suki helyórség 1\ regenssl;g 
ellen nYilatkozott, al~ptalal\.~;llenkezölpg a 
r II s z C S II k i t i s z t II k. mirtllll K a n I
b a r s tábornok, T i I off órn~I!Y parancsnok
boz iratot intézett. melyben f e I s z ó I i to tta, 
h o g Y b o c S ússa s z a b a d o n a z e l f o~ 
g o t t t i s z t e k e t. k i j e I e n t e t t é k, 
b o g y t e I j e s h ó d o I II t t II I v i s e 1-
tetnek a jelenlegi kormí\ny 
i r á n t. 'l' i I off vis~zautasitá Kal1lbl\rs ki
vánságát. a kormány parancsára utaiválJ. };z 
eset alkalm{,ból II b o l g á r k o I' III :í. n v 
j e IZ y z é k e t s z fl. n d é k o II í k i u'
t é z n i a h a t a I m a k h o z. A kor
mány ehillott attól, hogy 3 válas~tlÍ-<;ok -
mint teguap beszédtárlZyát képezte - nyolcz 
napra elhalas7.tassanak. 

Midún K a u l b a r s tábornok Vrac'zlÍt 
elhagyta. min!pgy 10~ 7.allkoYista oyatiókhan 
részesité. Kaulbsrs szerdán PlevnlÍ.ba t'rhzett.. 
Hir szerint Kaulbars tábornok e l :l I lot t 
az utazás folytatásátúl és egve-
n e s e n P é t e r v á r r a u t 1\ :& i k. B 'hir I 

azonban alaptalannak látszik. 
A plirisi ".Journal ile:! Debats- C h 11 r

c h i II beszédéröl szólva a.zt mondja. h(lQ'v 
e I m é I e t i d e c I a m a t i ó li: n e Llil 
t e s z n e k h II t á s t O r o s z o r s 7. á g r a. 
A ~Rep\lblique Frangaiso" azt hiszi. hogy Ausz
tria vissza fog riad ni, ha Bismarck az orOHZ 
tempemmentumot e/lY kissé mérsékli. A ~Jus~ 
ticp," szerint K a II I b a r s b u m~b II III tá
bornok legutóbbi mükiidése az orosz diploma
lia han yatlá.sát j<llenti. 

TÁVIRAT. 
A Komjáthy-Christen párbaj. 
Budape8t~ oktúber 7. (A z "A r a d i 

K ö z l ti II y" e TIl d e t i t ,h' i r a t a.) Ma 
folyt le Komjlithy és Chrislru ki.izt a pár
baj Christen 8ulyos sebet kapott. Komjátby 
sértetlen maradt. 

NAPTAlL 
Október 8. Péntek. Róm. cl\tb. napt. Birgotta. 

- Prot nl\pt. Pelágia. - G(\rö~.oro~1. n:~ptár (R7.ept. 
26.) Hitt. János. - Nal' kél 6 óra 9 percz. NyugRzik 
6 óra 24 percz. 

Okt. 10. A csaml.dmegyei gazdMági kiállitás meg
nyitása. 

Október lS. Arad szab. kir, várQs rendes havi 
kö~gyüléBc d. U. 4 órakor. 

Okt. ló. AradDIegye k'izigazgatási bizottsági ülése 
d. e. 9 órakor. 

Október 2;,. Ara,llllegye törvényhatósági kózgyű' 
lése délelótt 9 era kor. 

HIREK. 
Arad ~8 Vidéke. 

*. a,~ ac. 44 . 
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rón SZí'l"t\tettet. Minden lehetőt elkövettek ök. 
de a végzet keresztül huzta a számitást. }1'0~ 

gadj3k aztl\1l tanú r- és irMársai, fogadják a 
júbllrlÍtok és ismerősök, kiknél egyenként t~l
jl'piteni H fájdalmas kötelességet, nem engedi 
a behegndetlell seb. Legycnr.k róla meggyó
zlldl'e minfiannyian. hogy nemesen érzo szi
vöknek e több mint f'muerbaráti cselekedete 
iirükké (qui fog emlékiillkuen. Fogadják mPg 
eKvszer híLlállkllt és kliszüneUlnket a részvé
teltírt. Arafi, októller 7. A g y á s z o I ó R ó~ 
z s a-c s a I í, d. 

- HegyközségI tisztviselók. A ~yoroki 
hegyki\zség kapittinyává W i s EI r Péter vá
h\sztatott me/!. Hi'gybiró N i k a Antoni!.'. 
ligyész .fl {> t e r f f'J Antal, Jegyzó és pénz
tárnok K o t z ó lÚlroly. Bzeken kirill vá· 
lasztatott. mr,g J 2 vlUasztmányi tag. Á hegy~ 
kiizsf~g költségelőirányzata lHK7-ik évre 1113 
forintban yan megállapitva. 

- A rendőrSég figyelmébe. A s1.entpÍlI~ 
utezai pl\linkamérés előtt 8. botr{\nyos jelene
tek folyton ismétlődnek. SzerdiÍn este sz ot.t 
álló pálinkás alakok egy arra meni'! tisztessé
ges uri hölgyet inzultáltak K.;ri tehát a kür
nyékbeli lakossá.g iSIlH:telve a rendörséget. 
hogy te/tyl'n erélyesebb int.'zkedéseket a Szt
Pál-lItc7:a biztonsága érdekében s tiltsa el a 
járda el roglalásM. 

- Szerencsétlenség a kincstári épitke
zésnél. K o v á c s llorhiLlya, a kiucstMi pa~ 
Iota épitkezésénél napsí'.l\.mos, te~llap délután 
4- ómkor, midőn az épületre téghit vitt volna 
ftil. vigyázatlansá.f!ból az el8l1 emelet ílllvl~I1Já
rúl a földszinti állv!ÍUHIl bukott. s arczí~lI és 
karján több könnyü sériilést szenvedett. 

_ Névváltoztatások. U h I r i e h }i\,
reucz aradi la.kos vezeték nevét "ll r a l k o
d Ú" ra. C z á n István pedig- ugyancsak hely
beli lakos "B l\ I o g"-ra vILltoztatta. 

_ Tűz Segában. Tegllup este 1/ ... 7 óra
k or T ji. n c 7. e l' Dezső meszá.rosnak bor jn
utcza 15. sz. alath kolnája eddig ismeretlen 
okból kigyult s a tetö leégett. A szomszédos 
épnlflteket 1\ tetüzet lebont{,s{wal sikeriilt mng
menteni. Millt:~n az épiiletllél tudolllt.s sze
rint senki nem volt, a tüz keletkezésénf'k 
okát a hh'atJ\los eljl~r{\S lesz hivatva kiplI 
hatolni. 

_ Megégett gyermek. D a n y i I 1\ Ste-
fán apáti lakosn:\k két éves fia e hó 2H-íLIJ, 
mialatt 5 éyes Ill)\'él'e a. szomszédba. átfutott 
knkoricza.tiirúket himi. melegeMs czéljllb61 
fölment a tüzhelyre, hol rulllÍja lángot j())!utt 

s t.este ugy üsszeef!t'tt, hogy égési seheil.H'n 
mú/map reggel meghalt. 

_ Elfogott gyujtogató. Dome .Ja\1l Ofm é , 
ismert iS7,úkos asszony, ki l\. sz~gények lu\
zÍtban leég-ett épü let fl:' 19yu j túsíwal vlul o 1I.1I
tik - elfogatott, s b{w tettét sehogysem 
akH.rja beismerni, kihallgatí\S után {,tkisérik II 

törvénYR7·fkhez. 
_ Ejjeli tol~ajok. K a ? ~ \~ ? a ... Pár!'1 

boroHjeni'!i lakos hl\7,át mult ho .. 2~-an e.J.l~1 l! 
órakor ismer.,tlen tettesek felturtek s tole o 
frt 25 kraj('z{Ir készpén7.t. töhb rendheli r~lha~ 
nemiit, s szalonnát elloptak. A klltatllfisal 
meO"bizott csendörslÍjl a tetteseket ci a lot :\ 
Pl~;el. K r i s z ta Jllon és B II k {\ to R Adám 
boro,.;jenöi lakosok szelllt>lyében fedezte föl. s 
a pé~zbúl 3 forintot Galo!Anál meg is talál
ták; a ruhanemnek azonban eddig nem ke
riiitek elő, mert mint a teUesek IÍ.llitj,~k, t\ 

Kórös folyóba dobtá.k. 
_ A gyermek. őrangyala.. V ~lóban a 

gyermek fölött órködlk a goncll'lseles. A te
mető folé vezetö fasorban nagyszámn geszte
nyefák vallnak, melyekről a g'yel'm~k~k \'ad
gesztenyét szednek. Ma a reg!leh orákban 
egy kürtil be IUl 10 é ves fiuesk a fe I rnlÍ,:.;zutt egy 
ilven fára hogv /l:eszteuyet szedjeu. A lant 
álló pajtás~ kenísHlte, amit a fentlev~ neki 
lerázhatott, ('zúrt hogy hamarább 8'led.Jenl~k. 

_ Tabajdi Károly föispán halála mély eC1y k,ivel hajigált felfelé. A kő a feJltleyó 

levertséget és II legigazabb részn~tet keltette !~~~;'~~~:e ~1 á!{~\~al::~;~elél~~~gí~Ot~rt~~tael~ 
Aradon. Á gyászilir a te napesti órákban a mintogv 12 meter nmgasból a. földre esett. 
futó tnzk~llt te.·jedt el a városban, s bár SzereneR~'re nem történt semmi baja, csak na-
Ilem jött váratlanul a c!':apá.s - a min~1 na- gyon megijedt s alig birt szóhoz jutni. 
gyohb Aradot és Ál'IIdlllegyét alig érhette, - - Olcsón akart utazni. H o m ll. n y i 
mégi!; a legf{~jrll\lmasabb sensatiót keltette min- .J{mos aradi ilIet.öségü lakatos 'remesv!Í.rra 
den körben. Csakhamar gyászlobogilk tÜlI- akarv!Í.n utazni, miut1\n p~nzo nem volt, lele_ 
tf>k fel " középületeken és a minori- ményességhez fogott, s a mozdony hátulsó ré~ 
ták telllplom~tornyán és ie;y mindenki meg- sz(;n "lkalma7.ott Inozdony-összekűtiJre ült, s 
tudta, hngy Arad varol! és Aratlmegye a7.on akart .... megtenni az ntat. ~:ppen az el
fölspímja meghalt, férfikora virágában. akkor. indulás előtt vették észre az extravap;áns pas
mikor - mint ó mondá -- nl é g a n II y i t sagiert. s 'femesvÍt.r helyett a rendőri zárkába 
a k a r t e n n i . " Mennyire megilletödik Rzilllitottúk. 
egész lelkében az ember. ha annak a most - Életveszélyes kerités czilll alatt már 
mM cselldp.s nagy emhrrnek e tiíjdalrnas ki- felhivtuk a rendőrség figy!>lmét a kapa~utcza 

7. számu háznak Demeter-lllczí,ba nyuló ke
fakadásara gondol, mikor bele kell nyugodni ritéRére. Daczára ennek, m~1! mi intézkl:'dés 
a végzetbe, mely ott a mp.gyeház<Í1I llressé sem tétlltett i\nnak helyreállitása czéljí~búl. 
tette azt a 8zékflt., melyről az ó nagy esze U gy véljük, hO/l:Y lIem kellen*" bp.vá.rni, mig 
és erélye annyi nehéz órában oly nagy böl· valamely 5zerencséthmség beküvetkezik. hanem 
cseséggel vezette a most gytíszba borult utasitani a ht\ztnll\jdonost, hogy azt hlllarlék- ! 

talan ul helyezzp júkm·ba. . 
Aradmegye kiiziigyeit. A temetlÍs. - mely _ Jó a gyermekre Vigyázni. KapruczlÍ.n / . 
előrelátha.tólag olyan imposans lesz, milliit O p r e Gyorgye hat éVl~s U\lIyacsupa ,játék ... · 
Aradon évtizedek óta l1em sznlt az áltulállos búl a h á z k ö r 1\ I le\-ö ktmdert m"g~.vu.i
részvét, - szombatolI délután fog végb~menni. totta, s az igy w.madt t fi z II e k áldozata lptt 
A végtisztesség ón\ja tegnap ml:g n('m volt O p r e háza is. 

- Bütykös láb. mint áruló. Mult hó 
megha.tározható, mivel a boldogult fóisp{m 25-2tl-ika k,izti ';.iielen Z a II u L II COlll-ltant.in 
fivérei és többi hoz7.Úta.rtozói csak ma érkez- ujpanáti la.kostúl egy kas m~h~t loptl\.k ('I. A 
nek Áradra. A temetésre HÚzve az elükészü- t.ettesro ugy .Vittek rá. hogyahelyszinén lia
leteket a Csutak Kí~roly temetkezési ezég, /-!:yott láhnyomok n!\/-!:son megegyeztek . P e t-

, k r a fi !\ n Tódor bütykös láblival I'S m"rt a ke-
még a tegnap késó éjjeli orá ban me~tette' rit~sról leesve, orrát betörte s a keritést bevé. 

- " "Kölcsey-Egyesület" választmánya rczte. 
ma (pénteken) d. u. Ö órakor a szokott he- _ Mire visz a boszu? T r i p a ÁMllu 
rendes hlwi ülését tartja. melyre a t. vál. ta~ boros.l· enói lakos ill'!. y i7btln B a ul Mirtusn:U 
gok ezennel meghivt\tllak. 'f,íl"gyak: l) A köz-
gyl1lés programrnjá.nllk meg,tlla.pitit.sa. 2) Uj- lévén, valami folött összeszólalkoztak s a ez i-
tagok fölvetele. 3) Folyó ügyek. Aradon, HlHti. vódás v"ge az Ión, hogy ez ót há.7I~ból ki~ 
oct. 8. Az elnökség. dobta. 'l'Iipa ezért bosszut forralt s - mint 

- KöszönetnyiIvánitás. Mélyen sujtott lapunkna.k irjá.k - mult hó 26-án este, mí~ 
szivUnknek "Isö ébredö indulata a hli.la., mely dön Baul családja a szobtÍ.ban éppen e~yt\tt 
öszinteségénél fog~a késztet, hogy szavakban volt, az ablakon keresztül reájuk lőtt, 
is kif~iezzük. Első sorban fogadják azon tisz- s azza.l tutá!3nak eredt. - A megle
telt orvos urak, a kik oly ölI~el~ldozó barM-1 pett .házi gazda, mi~tán szerencsére a lövés 
sá.ggsl ápolták hosszu szenvedesel alatt a for- senkit nem talá.lt, sIetett a III {u- futásnak eredt 
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meréllylő utAn, és sikeru1t is elérnie, de mert 
ez pUSklíj{It folyton rá.irányozva tartá, megfLl~ni 
lIem tudta. hanem bejelentette a ('sendörség
nek. mely m{~r el is fogta. 'l'np:1 most ket
tilI! büntetésnek n('z elrjP, ~ merPllylPtért, ml'g 
jogoRittaUan fegy~·ertartÍlsél·t. 

- Kengyelfutó. Dibbels Adolf engnrlélyt 
kapott, hogy 1'. hú H-án ,;s 10-én II !!l\bolla
téren kengyel-futást rp.ndez:\ell. A produl'lió 
d. u. 5-ti óra küzt I\?sz. 

- Elkobozott csikó. lIf II It hó 27-én 
Holdménes községben fi i r ú Juonn:íl Pgy 
j{,rlat nélküli 3 éves csillagos homloku, IlI'j 
kaO('za rRikó ta\{Lltatvím, a I.'sendiíl·sfÍl! {~ltI\1 
elkoboztalott, s az ottani elt'llj,íróslígnak át, 
adatott. 

- A kik nem férnek börükbe. Mult hí, 
27 -én Vel a ~ZÚll és S z e r e n d II II l\l itl'l1 
vílú.LYosi IlIkosok valami fölött K r i s IL 11 Pál 
1\gy~nottalli l~\kossal összeszólal.ko~.r':tn: ezt 
ugy eldi)llg~ttek, ~Iogy sulyos t!'st~ ser~llllseket 
szellve(lett; s a. ullg ez beteg ágyat hnytel!'1I 
hosszabb ideig őrizni, sma7.0k a jt\,rí~sbirós:i,g 
hörtimében elmélkedhetnek az emlJen tenll.~
szet összpférhetlensége fölött. 

- Talált borszivattyu-cső \'un a rend
ór~égnél letéve; keHt'í igaz~lít.S mellett a tu
lajdonosa ugyanott átrehell. 

_ Makóra. Az arad-csanádi vasut igaz
gatós{~ga a ('s,\II{ldmegyei gazd,\>l:lgi kíállítíLS 
,\lkallllllbó1 e hó lll-én 5ll % Illfll's .. kl·lt il'~.ve
ket ad ki és }wdig ll. osztíllyra 3 rrt z4 kr .. 
III-ik oszUllyra 2 frt 14 krúrt. A I'isszuulazús 
e hú 17 -ig bármily sZAlI1élywnattal IUPg \'an 
Ilngoche. 

Ilazilok ~H B fó V{U" UlC. 

- Október 6. Budapesten. A gylÍRzuap 
Ávfordnlújt'Lt a fiíríu'os Nzerdílu a szoko~tníll is 
ntlvvobb részvet mellett ülte meg. A le ... nez
re;iliek t!'lIlplom:iban az aladi vértanukért 
tartol t halotti misén nagy és dlszes küzönség 
jelent meg. A7. első sorok.han gy{~"zruhILS 
hlilg\'l'k. küztük ~ c h vi e I d e I Ulbornok 
öz\'pgye, N e d e c z k y II é urnó kpt leímyá
val in'ládkoztak. A mise, a Illl'lyet a háztöl1ök, 
1> o s z t á I LTalHlelldus mondott, tiz órakor 
kezdődött. Az oltár elt,tt fülállitott ravatalt, a 
mely fekete drapériá\'al, égő gyertya-sorokkal 
s tizenlu\rom koponyával volt hatlÍ.'lIJsan ékitve, 
dis1.iíI'SÚg' gyanímt körülvették: a bOIJvéd lIle
nedéklll~z tagjai, az lH4H/~)-iki honvéd se
lJ'lÍlvzö PS temetkeztsi egylet, az egyesült llll
d~lief;ti és budai honvédegylet, II pesti 
honvéd segélyzó-egylet s a honvéd agg': 
hllr('zos és temetkeztísi egylet küldöttel. 
A t{'mplomot szorollglÍsig töltötte meg a 
a közönség, a melynek sorában \'Oltak : 
K I ft P k a tt't.bornok, K r i v á. c s y ezredes, 
V i s o II t a i K o d. c 8 Lá.szlÚ, C s a n á d Y 
RálldOl', :rt! a d a r á II Z József ország'gylilési 
képvisolők, D e g' r é Alajos, 'l' a s s y Becz 
László, M i k ti. r Zsigmond, B e I l a á. g h 
Imre pestrnegyei t. fiíiigyész, K o III {I ro ol y 
Alajos a nemzeti színház tagja stb. Az egye
temi i~illsáK testi\letig jelent meg. Ugyanakkor 
négy mellékolhí.rnál is mondtak misét, mi ed
dig még nem történt. A gyengélklldő özv. 
!/.'róf II a t t h Y ft n y Lajosné 9 órakor mon
datott csendes Imsét. A gy{~szist(mtisztelet be
vége~te után a templomból kijött közöns~g 
ismét összegyiilekezett s a hymnm;zt es "Szó
zat"-ot elénekelve, csöndesen szétoszlott. 

- A cholera az utolsó h\ll;zonné~y ór{~

ban ismét emelkedett. 12 ujabb betegedés és 
7 halMeset törtpnt. Négy halott a régebben 
megbetegültek közül való. A járvlí.ny kitörése 
óta megbetegedett összesen 614, meghalt 
206 ember; a járványkórházban í~polás alatt 
van 58. L jpesten S7.mttln történt uja.bb halá
los eset. S z e g e d e n kedd déltől szerda 
délig husz betegedés és hét haláleset for
dult eló. _ 

--....: Amerikai párbaj? Okti,ber elsején 
egy idegen ut:lS sZlilIt Illeg az errsil nagy
vendéjrl{,ben, másnap megreggelizett, de az 
ebédnél már nem mutatkozott. Miután ajtaja 
zárva volt, azt fflltörték s az ide~ent le\'el
kózve, vertórsában fekve, halva tuláltAk. Zse
bébon a következő le~'él volt: ~Na~yérdemU 
e löljt\rúság! F;zerszer bocsánatot krrek, hogy 
a végzet idehozott ; az i d ö I e t e l t s 
lovagiasBágom nem engedte 
m e g, h o g y m e n e k ü I j e k, tn e l' l 
k ü I ö n b e n g y II \. a vol n é k; én II. 

feketét huztanl, ó itt van, kiért fl!'te
met fel kell álrloznom; gyó7.()djék mr.g, 
bugy en bet'sületes ember \'agyok! -
Különben 110m magya.r, hallem olasz szule
tésu vagyok, Ross i Károly mérnök, ancolltLi 
sziiletésü 4-0 éves r. calh. magánzó. Remél
lem II. költséget édes l\pllm födözi, mi kétsé
get lIem szenvfld, mert v'}gyonos." A vizsgá
latot nyomban mogillditott.ú.k. 

- Ahol nincs zongoratanitó. }!'nrcsa 
panaszt küldött egy egri háztulajdonos egy 
blicsí laphoz. }<;gerben, 20,OOO-nél több lakosu 
"árosbslI, nincs zollgoraíanitó! Az egyetlen, 
ki eddig tanitott. eHavo7.ott s helyét senkI sem 
tólté be. Pedig ott busás jövedelemre számit
hat minden júravaló zenész. Ful'csa. hogy 
oIllH·k az .egri h{).ziurnak nom jutott eszébe 
Budupestre fordulni ptma8z<,val, hol annyi 
jeles zongol'utlln itó küzd a meg(%etés gond
jaival. 

- Rövid hirek. Dr. D u k a T i v a
d a r ismrt a fó"árosban járt s a eho!era
júrv;k!y megszülltét illetoleg ujra megnyugtató
lag nyilatkozott. - A t ö r t li n e I m i k i á I
I i t á 8 eddigi látoga.tóinak száma 40,124, az 
öRSzes bevétel pedíg HöHti frt 20 kr. - A t a
k a r é k P é n z t á r i könyveket hamisító 
R ó s a testvéreket Budapestről Aradra szállít
ják. -- M iL r ID a r o s ID e g y e alispánjlívá 
az elhnnyt MiMika László hely.'be S z II p
l o II e z a y Miklós eddigi föjegyzőt választot
ták meg. - H a l e c z k y szegedi ezredes 
most azt adja eljárása magyarázatául, hogy nem 
volt hivatalos tudomása a kormányelniik érke
zéséről. 

A nagy világ. 

g yes A g o s t, a nem rég férjhez ment 
Mária Jozpfa h~rczegnö bátyja. Margit föher
czegnb 1\ jöl'ő érben lellz 17 éves. A lakoda
lom i('c>sak ll. .iövij évben lenne. 

- A szinpadra készült. A napokban 
Kölnben elfllgt<ík a hires berlini betöröt, Krü
!-{er Adolfot. Eg-PBZ betöl'ö-föIBzereli,st találtak 
llIil,\: lóltött revolv!'J't, erJe hírt, különböző 
Cormítju tulvajlámpakat. rendkivúl gazdag fS 
vá.ltozatos ruhatámt álszl~kúlakkal, pal'ókákkl\l 
s iprell rHinos él'trket képviselö i\rtékpapJrokut 
Azonki\'tll tnhUlak núla egy - zenetanitút, a 
ki Krhgpruek zOIl/!'ora- és éllek-Ieczkéket adott 
é~ őt II szinpadra képezte. 

- Nagy szerencsétlenség hire érkezik 
Insbl'uekból. KeddulI este \:1 órakor az osztrí~k 
állammsut wiirglsal7.burgi vouallin, az Itter
alllgut kiizeh;ben, a 175-ik szíUIIU tehervouat 
alatt le~zakadt az Ac·hén átvezető husz méh'r 
llúSIlZll vashid. Tizenöt 1\O('sl a vizbe zuhant, 
a rasllti szelllélyzetből :3-an könnyü sebt>t bp
tak. A vonat utolsó 1 lj koesijáball auo kl\tona 
utawtt, kiknek semmi b,~iuk se törteut. Ji; te
hl'l'\'JllRt előtt ke~'essel több személy- és vegyes 
vonat ment at mindpll baj nélkiH a ludon. A 
hid aikalrészeit a prágai vasipartlÍ.rsaság I!yára 
~ziLllit()Ua R PiU f;zakertő bizotts:ig aU~llsztlls 
hóban megyil'.~gál;{LIl, teljeson kifogástlllaulH\k 
talíllta. 
. - Politikai viaskodás egy szin házban. 
Ori{~l>i sZlllhilZi botri'IlY volt kedden ei>te Ptl
risball, mint OllJlall üwirl\tilag jf\lentik. A 
('lrateau lr~;all szill házban <Tassiernek ".Ju,ur.z· 
czilllii. Miksa r);,íszár IllPxil'ói sorsát túrgyaló 
látványos damlJjílt adtíLk elő. MM előzeleRen 
hire jiL!'t, hog-y AlIszt!'ia-Magyarnrsziíg és Bel
gium tiltakoztak a darab szinrehozatala ellen, 
pzcllkivill Paullde Cassagnac egy heres czikk
hNI fi'lszúlitntt minden franrziát, hogy ne en
g\'dje III. Naroleont, l\tiksa csÍtS7.Mt s a 
Ilwxirúi fran('zia hadsereget be(,slIll'relui, ki
guu)'ollli. Ez elózményt>k következtében este 
bonapartisttlk és köztúrsaságiak !Jgyformltn 
tódultak a szinhlÍ.zba: a bonaparlistl\k tüntetni 
a darab ellt'II, a repllblieanusok t.üntetni a 
bonapartislák ellpl1. Már a szinház elött iszo
nyu ordit.uziL~, fntyölús, kiabál{LS folyt, liliK 
végre meguyiltak a kKpllk S a kÖZÜllSI:g bew
dulhatott. A löldszinten és a pilholyokball a 
bOllapartisták, a karzatolI a küzt{m.asíLgillk ile
Iyezkerltrk el. A fliggiiny felgiird1\lpsével, 9 
órakor. kezdtidött a lú'rJlla, s tartott éjleluüín 
1 óráig. Vlllahállyszor .Juarez a Illl'Xi('ói köz
társasíig elnöke megjelent, II földszint ugatni, 
I'ÖföglJi, pisszegIli és fiityölni kezdett. Erre a 
karzairól roihadt alma, gegztenye, dió sere ge s
tül omlott alá II bon:lpartistí~kra. A mint azbín 
II jAz8uitl~k jelr.lltek mpg a szinen, nagy kalap
jaikban, II rebuplil'ánusok kezdték a füntehbi 
állathangokat hallatni s gunykaczajjal ord i
toth\k: "Le a kalappal!' .Emellett nylÍ.vogtak, 
ká.rogt:\k, brekegtek HS stÍ.I'0Ktak. Siketito 
orduíLs támadt, mikor B"zaine mar~all a szin
padon megjelent. "Arulól" - kililtlt. ezer 
torok, s a szegény színészt rothadt almá.ml 
rajigálták el a szipaJról. Miksa csÍlszárt és Sa
holta csúszárnét a szerző igen nemes voná..~ok
kal rlllHízta fel, s \lgV vpltak feltüntetve, 
mint Ill-ik Napoleon -~s Bazaine áldozata. 
De azért a esászári pár megjelenésekor is nagy 
orditozHs támadt, mert kispreWkben papok éR 
egy püspök voltak. A kal'zat kigunyolta II pa
{,okat, kik az osztrák hymnus hanJ.!jai mel· 
lelt h:ptek föl. Mikor az indiánok,is megje
lentek, valaki elOl'ditotta magát: .. Eljenek a 
szin~[Uok !" Ezzel a derültsl;g teWpontjat érte 
el. ]<;gyszene ('sak egy hossza haju, bujuszu 
ur fölallt a földszinten. A karzat azt hitte, 
bogy ez Cassagn!lc, a hirhedt bonapartista ve
zér, s egyszerre t:artusbun énekelni kezdte: 
"Cas-sllg-nst, Cas-sag-nae l" emellett fütyölt 
és visitott. Igy tmtott ez npgy órán keresztül. 
HOIrY a darabban mi van, azt természetesen 
senki se tudju, lllert nem hallottak beltJle egy 
szót Bem. 

- Rövid hirek. A k r a k ó i lengyel hon vé
dek szintén gyászistentiszteletet tartottak okt. 6-án. 
- p II> l i s a bécsi csillagász vasárnap nj boly
gót fedezett fel. - Br. P a u m a II n nyugal
mazott osztálytanáesos. ki Hans Max név(·n irói 
sikereket is a.ratott, B é c S 11 .i h e l y... e II el
hunyt. - M á r i a K r i s il t i n II spanyol 
kiIályné mcgkegyelJUl'zt'tt Y i I la (' II ID P II> 

tábornokllak és a többi látat:lóuak. - A l b e r t 
y i c t o r herl'zeg, az allgol trónörökös leg
idősb fia hil szerint jegyr.t vált Ah'xalldra an
halt-dessalli herczpgnőyel. - L e o pápa 10,000 
frt()t kiildött a görögországi fóldrengések által 
kárositottak javára. 

, 
SZINHAZ. 

- Október O. 
"Otödik László király." 

Dobsa Lajos trag"'(lií~járól, IIIt'ly 185~-ban 
keriilt bemulatúr::\ a ;-';pl\1zeti ~zinhúzban, azt 
irta akkor egyik biniló: "e dtlrahra az a bi
rálat, hogy nincs birálat. " Vannak jó dara· 
boko \'aunuk küzépszeriiPk. P.s \'annak rossz 
darabok: mind a h(trom fajla lehet thelIl~ia 
egy komoly bir{llatnak: de mit szúljunk arról 
a fajt{lról? ml'lyet tnZt'tfsen tá.rgyalni, komo
ly an venni, egyél'teltuii a köziinség meg
sértésér€ l. 

A rendezős,\g nagy bernhílzíl.sokra sZ{lIlta 
el magát: gyöngy és BlIjtíl"'. bársony es bro
kát, nyuszt PS hermelin rult elég. Talán sok 
ill a jóból. Hi{~ba. a külső czifra nem takar
h,ltta el a belsö szcgi·nysl;got. Apródok, 
ala\)tÍr!los vitézl'k, slivcgllS, mentés urak, fé
nyes óltözetii núk jöttek-mentek a szinpadon, 
ll1e~jelenve, e1tünve mint amarionettek, de
clalll;'t1\'ll a hamis pathos ir an/(jíLIl , és jajveszé
kelve, óbégat.va a kacza/!:tatásig. C z i II e y 
{Kiss Milllí.ly) 8zöruyen forgatta szemeit; G a
r li. val (Fenyéry) pedig mintha tal:i.lkoztunk 
volna már mlamely népsúnmiíben, a hol 
jámbor, egyszertl öreg biró rolt, kinek esze
Ilgaban sillcs labdtÍzni a más fejéYel. ?Ir ost 
azonban kitett magáért, de ('sakugy, mint 
nylllu az asztalos, kinek az Oroszlilll szerepe 
jut, s ki elóljílróban l1I'm mulasztja el meg
lI)'ugtatni személye fell.",1 a gyöngesZÍvü pub
liClllllot: 

D~ Gyalu .-a,gyok én az nS7.talos, íme! 
Nasz az udvarnál. Bécsi lapok sze- Nem vad oros7.1lÍnnllk nösténye, se híme. 

rin.t Károly Lajos fö!Jerczeg legidősebb leánya I A többiek, orvosi kifejezésspi élre, ~a kü
M a r g i t főherczegnö, 8 nem rég nősilIt Ottó rfil ményekhez kél)est" elég .iM játszottak. 
föherczeg huga, egy Si:t\sz királyi berczeggel O z a. n y n g a k. s. (Gara Alária). mint lát
tépne frigyre. A. herczeg a 22 éves }I' r i ~ Luk, bele tudja magát képzelni Opbe1ia sze-

7 se í 5 tn' Hm" 5 s x· s" 1m ,. . m ff 77 ., 

repéhe : H u n y a d y :Margit asszony mutatós 
Ronow Agnes volt. S o III l Ó (V. Lá...<;zlil), 
p e t e r d y (Hunyady Lászlú) és K i s s t-ilm
dor (Hullyady MúLyÍts) igen jó costulll.e-képe
ket nyujtottak. (Jsakho~y a kürnyezet igPlI 
szegényes volt; mintha azt hinnt>k ezek az 
urak, hogy kard, !;Üveg. mente ~s kordován 
csizma epen kiteszik a magyar nemest. Pe
dig kell ahhoz egyéb is. 

G-s. 
- A szin házi műsor fl JOVO hétre M· 

rom érdekes ujdouságot igér. Szinre kertll 
ugyanis az "E g yes e p p m é r e g", mely 
a bécsi Bllrgszinházban kiváló tetszést aratott, 
a Dumas "C o r a I i e f i fl" és II R á k o s i 
.Jl'nö .B u d a v ft. r lU e g v é t e I e" cz. 
hatásos alkalmi szinmüve. - Előkészületre 

van kitiizve még agenialis franczia termék 
is "A P á. r i s i". mely tele van szellemmel 
és a legked~'esebb saison ujdonságll 8 buda
l)('sti nemzeti szinháznak. 

AI'n(l YÍlrosi * S Z i II II á z. 
Folyó sz. 7. :~-:,;.~. 1. kisbérlet. 5. szám. 

lti.J> 
Péntek, 1886. októberhú 8-{m, 

(0l'crette :3 felvon,iRhan. Szuw~ét itiák: ~ell F. é~ 
venéc R. \<'orditotta: ~·ollinlls. í':enéjét szenti: SouPl.'é 
Fercncz, (Karnagy; DeUn Henrik. Rent!azó: KrecsányI.) 

Sze=.élyek: 

Boccaccio Giovanni. olasz beszelyiró t;.-Vildnav Vilma. 
Pietro. p>llf'l'lUoi herczeg - Ki"8 :\lih;~ly. 
Scalz!\, borbély Nyila.ssy Máty:lS. 
Beatrice. neje - - - SHfózy Etelka. 
Lotteringhi. bodnármester Boránd Gyula. 
Izabella neje - - - ZI\\'odRzky Teréz. 
La.mhcl'tuccio. 8~atócs - Fenyéry Mór. 
Peronella, neje - - - Hez} \'ilma. 
}o'iametta. nevelt leányuk Sv,inyi Lenke. 
A to~zkanai her,~zeg illllyOl'doWIlSl\ üy.ire AlajoR. 
Vándor künyvirns - - - - Antal Imre. 
l\hvlonna. Ja.ncolleri Ko\'á<.'R Etelk: •. 
I:!:li.a, unok'lhllga - - - - Lászl' Etelk,l. 

Kezdete 7 ~ '-('Ke 10 órakor. 

~==----========-===~~====== 

CSARNOK. 
Stb. stb. 

(Fresco-kép az egyleteskedés világából.) 

irta: Kádár Lajos. 

Soh 'se ijedjen meg h~blabiró uramM
tvám, nincs nálam se festék, se meszelti, bé
két hagyok én a jónHl\ló embernek. Eszem 
ágában sillcs lL kutyablirös mult embereit boly
gatni. 

Szó " mi szó, egy időben na:zyon is rá
járt a pennM had s elég volt csak egy zsi
nóros nadr:Lg elötűnése, hogya nevezett fe
kete léb!!1 dolgozó czéh valamelyik tagja II 

szabadSlÍg, egyenli)ség és testvériség szent 
nevében még het.euhiXedik nagyapjának tö
rökverö buzognnyá.t is lekapta volna a falon
ffiggó festett kébül. r.sakhogy a democratia 
vivmányaként azt bizonyithassa, hogy már a 
nemes 'emberen is lehet íLm ütni! 

Sokkal jámborabb szándék evez keblem 
él'zelemtengel'ében, mert hát lepiugálandób
alakom abból az idöból vezetteti k elő, midön 
II. pillcs és pincsi, frakk ~ vergli, meg négy
á.gu törzsön nyugvó paparcz - politikai ál
láspontot kép\'iselt ~agy-Magyarol'szágon. 

Legszerényebbell arra instálom a mé
Iyentisztelt olrasót. méltózlassék odáig kö
vetni, boi azelőtt imilyeu feliratu tábla di
szel ge : "Kronland Uugarn", me ly föliratnak 
oly mélyertelme volt annak idején, hogy töb
ben keresték azt fOl, mint például az or8~ág
gyiiléii szakosztályok tiléseit, tennészetef>en 
meg nem állapodní.n mellette, hanem realis 
jelentóséglÍIlPk előnyen'el is meg akartak is
merkpdni. 

Most w'szem magam észre, bogy a leg
szerényebb szándéK mellett 'lzl a szerény te
lenséget kih'etleOl el, hogy jó Ilwssúre ~.va
log:oltattam az igen tisztelt olvasót, mert azt 
be kell vallan om, hugy türténetünk kezdeté· 
nek idt'jen hazánkban még kevés kőszén füt
tetett el a loromotivok mozgü.sba hozatalának 
czéljából. Arrúl azonban aln~rkit biztosithatok, 
ha halat is lehetende fogni a vasIIti hálózat 
siirU mivoltáral : ht'lsflllk' meg se jő vala mtÍS 
fogaton, mint az apostolok lorai\·al. 

A felkelő )lap sugara olyasmi alaku him
fejl'kkel csel"krék carrambolt, me ly llagyon is 
emlékeztet a fazekas mesterség bizonyos pro
ductumltra, azérL nagy hirtelen felhófátyolt 
vont arczúr!'>, mintegy cl felett érzeLt titkos 
bánatának eltakarására, hogy sugarai nem 
ellyeleghetnek Wbbé a természet és mürészet 
közös fejdiflz-remekéyel, a bogláros kócsag
tollal di~zitett kucsmtÍn, hanem hazaszerte 
olyan fejtornyon botorkáland, melynek a tég
Iázó vas kölcsönöz fényt. 

No de elég lesz a szóból, lássuk a med
vét: akarÍLm mondani, hogy ki van a kalap 
alatt. 

Thomas Schenknek hivj:i.k a J{lIllbort. 
-J.lclltersége az emberiség férfifplének haj
albtáral és arczának l1em csupasz részével 
örökiis hadJlí,bon áll, mely harczkedvének di
cséretes bizonyitékát tündökölteti saját ábrí~
zatának legénytollmentes mh·olta. 

Nem íIlik az embert a kUlseje után meg
itélni, azért hát nem is adom nagy hangon 
senkinek se tndtára. hogy nadrágja milyen 
kopott, hogy kabátja aligha állja ki II. legkö
zelebbi kefe-ostromot, \'agy hogy csizmája 
sarka a pis'\i torony architecturáját kezdi 
megkózeliteni, - e~ ugy sem tartozván II> 

kegyes türelmU olvasóra, de a szabása már 
nagyon is a dolog lényegéhez van nőve, mert 
hát az II. kabátszabás - noha jelentéktelen 
kültözködó szárnyas representálta is a divat
lapot legelüször - nagy horderejü volt haza
szerte, sőt a legtöbb bivatalosztási kérdések
nél többet vetett 8. latba, mint holmi Pesten 
szerzett kóficz ügyvédi diploma. 

Ha már láttuk a madara~ és toll át, hall
juk a hangját is_ Annak ugyan nem sok 
hasznát v(,szik a hazai benuszülött illiek, Ip-

'q' . l? 

vén az ezekre n~zve idegen, s id~gen voltá
nak 4aczára Illeg is honos. 

}<}s ezen paradox szellöztetésére nem ta
láltatott allnak idején gurópaszerte forum, 
mégse jlltottsenkinek eszébe valahol a holdban 
Schuh'ereint keresni vagy Valami dakó-romtÍ.n 
lapot és ZastavM szerkeszteni. hacsak valami 
bIli! deputatio Hunfahi PM vezetése alatt. ut
nak nem ered finn. lapp, IUorrlvin. osztják, 
vogul, cseremisz vagy ugor Schulverint glilu
dolui a magyarhoni germanisálú törekvések 
ellensulyozt\sara - s hl~la Isten! ulégis ma
gyarok vagyunk. 

Alakja. jelmeze és nyelvjárta8sága meg 
volt, hogy Magyaror~z{lgon carriért csinál has
son. IHely ci,ilisi'Llt kellékeket haromfertálYllál 
több é\'ez.redig képes volt ennek a barbár 
országm~k az admlllistratiója nélkUlözni. No 
de el iH IMtattllnk azutan minde1.ekkel bőven! 

Szófeleslt>g volna itt hosszasan motivállIi, 
bog.'\" a mi Schenkíink nagyhamar állomásra 
vergödött anélkül. hogy sokat türte volna 
azon a fejét. hogy ak. u. k Stuhlrichterad
.iunkt s az általa pusztitott magyar kenyér 
közt mégis csak van egy kis disharmónia ! 

.Já.mbol'llak mondtam az ördögadtát -
de ha ez utóbbi jelző nem volna elég az 
elt'lbbi megllazudtolására - csak egyszer idéz
tAtném meg a mélyen tisztelt közönséget egy 
y orladunggal az ó kegyes szine elibe: holta 
napjáig meg'emlegeh-e - de nem az imáiba 
foglalva. Illert aki nyilt férfias arczczal jelent 
meg előtte, lehordatott mint kihivó rebell, 
ha alámtos haj longások küzt. mint alattomos 
összeeskflvo fogatott perbe, llH'lyböl azonban 
bí~rkit kiránthatoU egy olyan ('zédula, mit ha
zai hivat.alos nyeh'en ~Hundert", esetleg 
M.l<'linfzig Guldennek~ neveztek. 

Túrt és bírt a közönsé/!. De mikor az ő 
türelmének olajos kors~ia kiaparlt: talá.n föl
lázadt ( vagy a lokal WitzblaU redactiójára 
szaladt. hogya számos ná.l számosb SZ(Hll 

npm látott és fül nem hallott amtsmissbran
chot és gewaltot dobra liase és kilenczven
kilenczftÍleképen variálja - mint példliul ahogy 
most szokták 'l 

Vonsen'ativ multjá.hoz méltúan 10-15 
sógor mAg knm~ deputatióba nekiindIlIt a 
Bezirksvorstandlwz, hogy a "s é r e I m e
k et" p.kes'lzóIÚall előadják - az ős fringiá
kat természelt'sen a pillt'zében és szalmakaz
lakban hagyv{m. Mintán megkétszerezett ~'ált
ságdi.iak segélyével nagynehezen ép bőrrel 
hazakerUItek, a Bezirksvorstllud magí,hoz ren
deivIm az ad.iunktot, rüviden vette a lefele 
nagy sllbalternust. hogyan merészel az ó iiz
leti llIollopoliuJl1ába belekontá.rlrodni és csak egy 
ily eset imétlt'ldésével megll1utattatik neki, 
merre vezet 8Z ut Böbmenlandba! 

No de nem azért visel a mi adjunktunk 
olyan magas kalapot. hogy az ne legyen fe
nékig ész. A zt az üd\'ös tanulságot vonta el 
magáuak. hogya magyar szereti a bizott
mtl.nykodást - ha más tere nem akad a 
barczra. :Ennek ugyan egyhamar nem vehette 
hasznát, hanem annak tudomásulvétele igenis, 
hogy a. Rezirskvorstand nr is ért az aeciden
tiáknak jelzett módon yaló beszerzé,~éhez
melyből kész tervet koholt. 

(Folyt köv.) 

KÖZGAZDASAG. 

V e~ye8 közlem~nyek. 
- A magyar államvasutak é, a ma

gyar nyelv. A magyar kir. államv!\Sutak igaz
gatósága, a napokban radicalis intézkedbst 
tett a magyar államvasuti tisztviselök azon 
t:lgjai ellen, kik a mr.gyal' nyelvet még min. 
dig nem sají,tttották el. C gyanÍs darzára annak, 
hogy a hivatalos magyar nyelv elsajá.titá.slít a 
hazai vasulaknál a kuzmunka- és közl eke
désügyi miniszter már s z á m o B r e n d e -
l e t t e I tette kötelezóvé, még nlindig meg
lehetös nagy II. hazai, de kulönosen a ma
gyar állam\'Slmtakuál azon alkalmazottak sz{~
ma. kik a mal!yar nyelvet eddig vagy általá
ban nem, vagy pedig csak igen kezdetlege
sen sajátítottá.k el. Ennek következtében a közle
kedési miniszter mult évi augusztus bóban 
kelt rendelettel felhivta az állam vasutak öszes 
alkalmazott jait. hogy II kik II magyar nyelvet 
a szolgálat által követelt mértékben szóban és 
irásban nem birná.k, azt a rendelet megjele
néséü.1 számitott e g y é v, ol i n t v é g fO Ő 
h a t á r i d ó a I a t t, elsajátitani annál is 
inlotbb kötelességsknek ismerjék. mert ellen~ 
kezó esetben a szolgálatból el fognak bo(',slÍ.t
tatlli. A kitiizött egy tivi határidó, ez évi ju
lius hó l-én jilrt le. A miniszter azonban ezt 
még egy utolsó határidln'el toldotts meg és 
elrendelte, hogy mllldazon alkalmazottak, kik 
a magyar nyeh'et eddig még nem birják, jÖ\'Ö 
lt'87. évi mál'czius hó ~'égén viz.'lga alá. bo
es{~itassanllk. L II k á e s Béla elnök-ig"z~tó 
ermélfogv:a a RzakMzüllyfőnüköket és az üzlet
vez€ltőket felhivta külön rendeletben, hogy mind
azon alkal rnazotta kat, kik a magyar nyelvet 
még nem birják, egyenkint figyelmeztessék, 
hogy a hivatalos m'lgyar nyeh'ct a kitUzött 
I e g v é g s ö b 8 t á r i d ő i g elsajátítani 
annál inkább is kütelességUnknak ismerjék, 
mert ellenk"zó eSE'tben II szolgálatban többé 
meg nem maradnak. 

- Az 1854-iki osztrák állami sorsje
gyek október l-én tartott nyereményhuzásán 
a má.r julius l-én kilmzott következő 44, sor
fldLm: 28 H5 ] ~2 206 2H2 305 346 507 U37 
7]3 90~ 1147 1176 1177 1234 128~ l~IS 
1:32H 1390 1501 1547 1580 17HO 18!:J6 l!1H6 
um5 225G 22ilö 2378 2466257!.! 2677 2700 
2~n3 2H15 3031 3U76 3204 32il3 ila40 3t)06 
3i71 377337M2 közül nyertek: 40000 fnot 
p. p_ 9()~ sorsz. 15 SZ., 5000 irtot 2915 
sorsz. 19 BZ., 2000 frtot 206 !'orsz. 44: sz., 
II 76 sorsz. 24 81. •• 12H2 sorsz. 3 sz.. 1547 
ilorsz. Ö sz. és 2903 sorsz. II SZ., 1000 froot 
21:!2 sors',ám, 28 sz., 507 sorszám 
10 sz.. 6~7 sorszám 42 sz., 713 
sorsz. 25 sz. és l!iHG sorsz. 36 sz. Egyenkint 
400 frtot p. p. nyertek: 85 sorsz. 50 sz. 132 
sorsz. 15 sz.. 206 sorsz. 16. 47 és öO sz., 
2H2 sorsz. 24 sz., 305 sorsz. 6 és 38 sz" 
346 sorsz. 3\:1 Sz., 5U7 sorsz. 45 sz., 713 
sorsz. a6 sz., 903 sorsz. 35 és :37 sz., 1147 
sors!. 21. 27 és 46 sz., 1176 sorsz. 11, Hl, 
25, 40, 46 és 48 sz., 1177 sorsz. 2t:i. SZ., 1234 
sorsz. 29. sz., 1318 sorsz. 48 és Ml sz., 15Ul 
sorsz. 47 SZ., 1547 sorsz. 42 sz.., l!:t~O sorsz. 

20 és 48 sz., 1896 sorsz. 2() sz .. 1986 sorsz. 
38 és ~O sz.. 1 !:lilii sorsz. 30 sz., 2256 
sorsz. 23 SZ., 22ötj sorsz. 1 \J RZ, 2H77 soJ'sz. 
25 sz., 2700 sorsz. 18 sz., zH15 sorsz. 14, 
22 és 34 sz" 3o:n Borsz. 24 sz .. :Háa s~z., 
14 sz., 3il40 SOTllZ. 1 i) és 22 S7.. :1';lIti suJ'sz, 
24 sz .. 3771 sorsz.. 22 sz. 3773 sorIiz. 37 
sz., 37H2 sorsz. 24 és 37 sz. A tiiJ.bi itt kii
\ün fel nem sorolt 2138 nyerós7Almra. 1lI!'lye
Ket a fenti 44 sorszám tartalmaz. egYf'lIk ,int 
300 frt esik p. p.-hen. A lI)'ercméllypket 
1b~6. decz. 31-én fizetik ki. Legküzel4'iJbi 
sorsolás 1887. jan. :{-án lesz. 

- A Rudolf-sorsjegyek. oktúh,)r l-én 
tartott sorsolrisAnál killllZalutt a kiiretkl'zi, -iH 
sorsz{un: 3l) HM :lUI tKK 311 31i2 41,4 4~m 
737 83a 85U 1075 114a 1257 1317 1~14 
1508 155ö 1578 lu18 ltil-!6 1X4H lSSH 1!15H 
2025 2257 22tH 2'~72 2zí-í :li~o:~ 2322 2:172 
2394 2719 2781 2874 2H92 200] 30SB ;~2a7 
3z42 3385 3:)87 35!IO 35!13 ai:->4 3:-'43 
3!J:W 3!J!:!1. Ezek ki'lziil ny!'rtek 10000 frtot 
HJ2 sorsz. as 'lZ., 2000' frtot 1 !liJ8 SilI'SZ. 

3U sz. ; 1200 frtot 1 !JöS sorszúm U ~Z. ; 

350 frtot 3a85 s(lrsz. 2!J sz. és 392ü sorsz. 
21 sz. 200 frtot nvprtek: 439 sor. l SZ., 

2892 sor. 22 SZ., 100 lorilltot nyertek: I B2 
sor. 23 sz., 737 sor. 12 sz., 1 ;-Jii7 sor. 41 
sz., 1508 sor. 47 sz., 2'jí)1 sor. 24 SZ., 50 
frlot: 114a sor. 47 sz. 1317 SOl'. 20 sz .. 
1571:$ sor. '28 sz., lölS sor. 7 sz., 184H :-01'. 

14 sz., 2025 sor. 4H sz" 22tH sor. 5 !lZ., 
2719 sor. 24 szám, 2874- sor. 42 s71~Il1, 
2892 sor. 9 szám.2f101 sor. 9 és 44 szúm, 
3))4:3 sor. 5 sz., 30 forintot: 30 sur 14 és 
25 SZ., 362 sor. 5 sz. 43lJ sor. 1\:1 8Z. 1075 
sor. 12 és 38 sz .. 141480r. Hl-! sz .. 1618 sor. 
42 sz., IUH6 sor.' 42 sz., 1 H;)S sor. 20 és 
31 sz., 2025 sor. 14 sz. ~272 sor. 21 (.1> 31 
sz., 2214 sor. 49 SZ., 2322 sor. 1;3 sz., 2:~j'2 
sor. 1 sz., 281)2 sor. ?'H sz., ~!!IO I sor. 47 !lZ .. 
3':'!37 sor_ 2. sz., 3242 sor. tH sz., Sil!l?, sor 
12 sz., 3S4:3 sor. 27 sz .. 3ftHI sor. 2n és 49 
sz. A többi SOl'számm egyenkint 12 frlnyi 
eSik. Kifizetés 1 ~S7. január 3. Legküzrlrb\)i 
huzá.s 1887. apirilis 1. 

-- Bécs város nyereménykölcsönének 
októlJer l-én t~\ftott llorslIlit"ánál a kvwtkező 
13 sorsz{~m IlIl7..atott ki: 14~ 41 ~ ál lj !l.±i) 
1040 15~8 1957 217!, 2::\17 :!47K 2545 ;l771 
2MO. Ezek köziil nyert 200.000 forlot 15H8 
sorsz. II sz, 20000 frtot 2~1 i_ SOI'SZ. 29 sz. 
5000 frtot 15Hb som. 7 sz., 1000 fortol 41 a 
80rsz. b2 li7 sz., 217U sorsz. !Iz sz., 2:'45 
sorsz. ))1 sz., 2771 sorsz. 27 sz., eg)"'ukint 
250 frtot 148 sors7.. 70 és 1 '_:0 sz., 41 a sors~. 
!J8 sz., 51/j sorsz. 32 S7.., 1:145 f.!orsz. iK sz .. 
945 sorsz. Ion sz., 1040 sorsz. ~ sz., 1 !I:,7 
sorsZ. 72 sz. 21i6 sor8Z. Ii) és !:I3 sz., 2:~17. 
sorsz. 8 és 2771 sosz. 31:1 sz. A WlJbi 12SC 
nyerő sorsjegy, melyek fi, fenti 13 sorszámhoz 
ta.rtoznak, egyenkint 140 Irtut nyert. Ki lil.l'tI~s 
1887. jan. 3. Legközelebbi hu7.[~ I tiH7. jan. 3. 

Sseasaslet. 
(Október 7,) 

Készáru nagyban 27.75-28, kicsinyben 
28.50 hordó nélkül per 100 liter II/fl' 

Budapesti gabJlatőlIisde. 
(Okt. 7.) 

Kevés kivitel, jó véteikedr, 5 krral ma
gasabb árakkal. Úszi buza 8. i5--..,).~7, hV&SzI 
buza 9.22-9.24, tengeri lIltÍ.jus-juniusra 6.28 
6.30, tavaszi zab 6.ö2-6.64, őszi zab 6.27 
6.29_ 

Budapest, október 7. (A z "A rad i 
K ö z I ö n yU e r e d e t i t á v i r II t a.) Az 
esti tőzsde zárlati árfolyamai: Magyar arany
láradék 105.47, magyar papidáradék 93.40, 
magyar hitelbank 290.75, osztrílk hitel bank 
282.-, London 125.55, Páris -iH.55. 

IDEGENEK NEVSOR.'-. 
(Október 7.) 

p.,hérlreres:..t-Rzállo. Gróf Hélll'rváry N.. hirL 
Monostor. Pick J.. Roth M.. kere~k.. Bpcst. G"rber 
J., IlÍlit,Ó. Bp~st. ReU/lÍs.-h A .. SomerIadH F .. BruII3uer 
J .. Púlatsek N .. Hl\uni-rh W .. utad,. B~,'~. 

Nlldor-szálló. Molitol'i.z .l.. j.·apó. Alllbro~If:tlm. 
Gerdano~'ics J .. jejryz.i. Varjas. Pl'tri. ],. ti~/"I'Htó 
neje. Ke'l'ermes. St'hull .. K. RZ:V';l<los. H.-:n.-\:ísúrhply. 
Sp:uuly N .. százados. Hamhur

f
". Kpri'szt.·s K.. '-'Tln~s· 

ter. HArt.H$árhely. llIi"s ' .. h~rló. l)é\a. Hj Nru;rl 
V .. bérlő, Ko\'ác·.háza. Marosi )l. kl'\'l'sk .. n"cs. 1.,111<1-
stiidter }o'.. .enrlégliis. Oro~h:i7.3. Lal1pnberg.L. wn· 
d ~glös Me7.óh"I!Yi'~. Fiala W.. utaz.). Bt!,,~. 

lIáromkiráh-!;z:í!ló. Betp .J:inM. jeLrp';. K .. rii
ló •. Papp Tó,lor. Szt.-Anna, Pein .hnos. jf'~.\ li,. 8I.t.
l\Iilrton. Dihl,,·ls A .. Dili!.,'l. Adolf. nt.lzúk. B,:,'s. 

Aranykul('s-szálló. Kiss .János. t:m:'.r. Tf'HWSnír. 
Sziks7,ay 1>.. jegywseg!!.J, lIlá"",,,. l\I:iddk(l lll.. gp
kornok. MáI'sa. 

Arany('sI1l3ll:-szálló. 5mbó J .. mag:imó. N.-Kó
rös. I!'or .. ter A., utazó, Berlin 

Felelós szerkesztő: lIindy Árpád. 

Közlekedés. 
.A 'Vona.t 

ind. Aradról érk. Amdm 

CSl\htti vc!!}es'I'onat. . . re[!g. 8 ~O d. n. 6.~:-l 
Budapesti sr.emlqY'·on:ú . d. u. 12.:H d. u. 4.10 

" vegye~\'onat. este 9.17 re!!'!!. Fi.4il 
Erdélyi 'l'egyesvonat • . rl'gll. 6.15 este 842 

" "?,l;Inély\'Onat.. d. ll. 4.30 d. e. 11 .. 'i5 
femesvá.,.; vegyesvonat . regg. (i.U5 r~l'g. ll,:!7 

" _ • d. u. 5.48 est~ ~ 10 
Borossebesi vonat . • . fPgg. 6.25 l"'!!'g. II '~8 

n - • d. n. 4.::Uj este 7.17 
Szegedi s~m~lyvon .. t. . regg. 4.;{O r~gg. i' J "-

n " ' • II. u. 12.10 e.-te l'.47 
A radnai olnnibusvonat • este 7.04 é~el 10.:-18 

N Y i l t t é r."') 

"r eidenfeld Bernü t 
földbérló tudatja, hogy lakását 

Uj-Panátról Világso ra 
helyezte át, 

*) E rovat alatt kö~lóltekért nem rállal felelósi!@get 
Szerk. 
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, , \;" .' .~ ',:, \.ü-# "::p' , ~1oJ- ~ ): (: .. _.~~ . '. ~9' ~ 
J' Legolcsóbb Szönye~ .. k méterszáml"& 27 krtól 1 frtig. Jalonx red.ik, egymIIs felett függő deszkákból, nem I~het ~zen t.-alálmányt eléggé a közönség fi- < 

VONI~ és Manilla szönyegek folyósókra 65 em. és ll~gy8ZÖg méterje :2 1rt 50 kr., finomllbb 3 hi. g~el~lebe, aJa~lalJJ, k~lönösen gyomor- ~s bélbajok-

b e á á ] ~ · f' á 1 mtr. szélességben 90 krtól 2 frtig. Kert'sztbe szö'-ütt len vászon redök simán vagy n~1 Jly gt'P íeletlebb 10ntos, léteznek következő nagy-V . S ( . r a s lOr r' 8 Petroh'um fUe;/(ő h\u11lák egyensuly nehezékek- csikkal fen jelzett két nagyságban 2.H5, 3.- sagban 
r i ~ t l 'Ii k 'IVl,.11 ke) 4 frt 75 krtól 20 frtig. 3..20, 3 frt 60 kr. naponkint 20 40 60 80 liter szüró 
.~I ~'~~)1 ({(l!lIJlll'''.' Irodai és II.8ztali disz-lámpák, 1 fltól 10 frtig. Utazó koft'('rek, kpzi egyszerű, 45 cm. hossza- képe8siggel--I.6[,--;-2.8ö,T.öO~"lfl)Okr. "\Ii'.. ~ ~ ~"" w~ ~.,'-"., .. 'Ot_ :f:,j.it·li és konyhalámpák 15-50 kr.-ig. sagtól 65-i~, 80 krtM 1 flt 50 krig, finomabb kézi 

Obetko" K~·lm~· n BrOJ1('f-(,sillárok termek és templomok ba 35-60 kuffeJ'ek 50 (·m.-WI 70-ig, :2 frttól 6 frtig, k i tá- Ablak rNlők fából szőve, fehér és zöld szinben 
forintig. githató (Soutlé) kolfm'ek 5 Irti ól 12 fi-tig. ámk alább jegyzett méreLű ablakokhoz 

Kalapok uraknak és gyermekeknek nemezböl és Kézi táskák t'~yszt'l'ü('k, vlÍszonból puhák és 90 tlzéles 95 100 105 
erdélYi halinából 1 lrltól íeltillé. kemények 1 fltt!)l 3.50·ig, búrböl 2 frttól 20-ig. :,1 I 180 hosszu 190 .200 210 

üzletében." .sől és leauy vadászformáju kalapok 1 frttól 2 }'a-k .. ff"ert'k, niszon huzattal, IIloC'sonyok, legin-If'rf 35, - i:45~Í.60, -1.80,--------.. -
Aradon ~o' t~r 39 sz a *L

50 
kr.-ig. b ből 'I ó' t kább oskolába küldendöknek ajkolmIIH 2.70, 3,50 ! I felhuzó k~szüléket bele I!l"ve finom"bb szo"votü , II 'l •••• ábbelik Öl"', posztóbo, sz r es pamu -szö- 4 -O bb b t't k &í' k 47;; , L .. 

vetből urak hölgyek és p;yermekeknek. -·~O' 6 nllgsyo 1·m~11l.81- fe ~ es 'ollere . u, I.' I I'edök vaJódi lűn fonat tal II. font jegyzett két 

Szövött és kötött áruk: : I yermf' 'Até 'ok a eg 'Ise o e . I, }'OIlOtt kosár kofierek, melyek könnyüségüknél *ti kj k I k' bb k rtóJ €ölti lé ll.a, .-, .- rtto o )·tlg. il,· 1 nagyság izerint 1. 75, 2.-2.20, 2.35 kr, 
v *Ajándék disztárJtY'ak bór, fa, bronz és maj?lika. fogva ajánlhatbk, mint fürdői és költözködési czélra Gyermek-kocsik 6.-, 4.50, 6.50, 8, 10 frt. 
IIJ.eIIények urak és hölgyeknek :2 fittól 6 Mig, ,I' *~zappanok, illatazerek és mindennemii pipere- N "I "kU k fi k é ti k gyermekeknek 1 frttól 2 frtig. I 3.50, 4.50, 5 Iii. J: o CSO' penyt' sz r e s e ete gummi szö-
A.lsólng·~k és Ilad ... .<.,<>', .. ok. dr. Jliger és másf~le. blrgy~k, b 'I l Esőköpenyek gummiból, bővebb U!!"llevezett li "eiből, mintÁzott, egész könnyű, hosszu gaUér 

.. - • ft... *Alluu','a-ezftMt evő-készltt II. legelső gyár o 12 d alak han !-l 10 ft 
Alsóing és nadrág egyben és külön, pamutból, .. " 'U' U ' katonai szabás kapuc'znival, erős szövetből 8, 9, "r. 
gyermekeknek 50 krto'l l fit 20 krig, (>VI Jotá as me ett. k ,. 'I : 10, a legnao-. "ubb lZ lit. Eső-emyők 80 kr., 1 fI-t, 1.25, 1.50, 2.50. 

A közelge. halottak nap.lára slrkoszoru szan- foJ I "'ell!em e"o" ern "k 3 50 4 A 50 5 8 10 
LáhszAr"'édo"k e's ml'ndennemü ""·al)J·llllarhmy'<'k. I l' :,'.' Egész könnvü hllmvas szövE1tböl. melyek zsebbe te- i .:l .. .1 ," - yo .,,~. , frt 

II • r!!oJ II tott (immurtel) disz-müvir,,-a, pléh és gyöngybö J Le<>'kitlino" bb . t' 'IftAh I' '. d' h' 
Ll. .< b éd "k h I II f ] 20 2 ~ , . hetök 9, 10 és 11 írt, a "zUk paletohal fel ,.. rovar-Ir o por.lJQC er ID, mID en a !iz. uyomor- rS allV o c o era il en rt .. ' --. a legolcsól.lb ártól, 50 krtól 10 frlig. él I"k nál előforduló féreg ellen, üveaie 16, 30 és 60 kr. 
AIsószokRyák gyapju és nemezből, hölgyeknek és Sfrko!!zOrll széles szalla!,:ok, méterje 80 krtól nem cser. elH o • ~ 

leányoknak. 1 torintig. Soda-viz kt>8zltÖ gt>pek, melyek segplypvel Andel·féle rovar-irtó pOl', különösen I~gy, poloska, 
Berlini bndők és !nnhlok. öt perez alatt a legüditőbb ital nyerhető ~s 89. ugynevezett sváb-bogarak ellen, egy doboz 
Kezt.vlik posztóból, kötve és sz.öve, igen nagy vá- Háztartási készletek : lj ]'t ''', 1 I't ]11 I't 20, 40, 60 kr. 

laszt ék ban. ~ 1 er"" I eres /'J. l eres ROTar·por hintö-gömbök 30, 35 kr. 
D P tt ' fI'l tild".<d "k (L P t t) Khéfőzök, thea-ka.nnák érczből, tlu~a-aszta- ',I, --6.50- 7.50 ··---B.50 I H lá ti kl: l t k h' , . é b r. a lson- e e ovt" o ungen- ro ec or P/4 Jiteret! 2 literes :3 literes I a sza t'SZ e e. arom es negy r .sz e ki-

ajímlatos gyenge mellü embereknek, frt 1.20-2.50. lok, fa· és pl~h táh'zák, toilette tUkr6k, po- - ...... -.- .-.- - - huzlIató horgaszati botok, horgok, horog-zsino-
['tazé- és takaró-pokrÓezok frt 4.50. hár állvállyok és hiltö-medeJ1(·zék. I' "9.60 - 11.5Ö~' 13 frt-- - 1"ok, utánzott horog-férgek és külörnböző krszle-

közönséges pokróezok frt 1.20. Amerikai viz-sziiI'ö ~(ipek, tömöritett szén ből, I tek, az elösoroltakon kivül még s7.amtllhm tár-
LÓ-Iwkróczok 1 m. 20 cm. széles, párja. 4.70. j' - miutim az alföld számtalan viMkén az ivóviz gyak léte7,nek, melyekröl IÍ.ljegyzékkel készséggel '''f11 

Hasonlók 1 m. 60 cm. széles, páIja 7.ÓO --10. I A *-al jelzettekrlil külön árjegyzék adatik kl. kellemetlen ulóizü P8 zavaros, e mellett á:J1a.lmas, I szolgálok. . ~~ 

p Ó S t a i r e n d e l m é n y e k a z o n n a l t e l j e s i t t e t n e k. 463-17* AI 

'7"a.16d.i a.ngol 

ljQvag]j6 ... n1ergek~ I 
8 hozzÁvILló eS7,közök ugy mint kantár (duppJa. ~s szimpla) 
kengyellsij, sabla, nyereg, leazol"itó gurtni, ken
gyelvas. 

ADgol nyersg Izappan. 
Lova.gló eazközök é. hajtó oltorok. 
Lüttichi vadú.s~fegyverek, f6\'olverek"~ vadászat 

k.eHHek ll~yraktAra 

ERNYEI GYITLA-nál, 
Aradon. 

., ~~~~~~~"'''='~ , ".'", . ~ . . '. ,~,.c ~ '_. '. _ . -,~, - ,. .' -.' :~ 
r:;:~~,,,""'l'Ir.;:\r.:."t; .. ~.,,,".~~"'_'i!ff. !r.~~~Yi' 1Iöól:':;:~1ti.:. '..,~~ .. .!:.-~~~~~ ~~~"I;k;' ' .... ~~_.~~~.~~~:..~ ..... ~.~, .••. ~ 1;.~~ ... ~,: I, '~:~.~ _~~.:~' ~.:~:;:4~ .. ~~~.~:~~.:... ~ , ~t' , I ::.p~~' ... ~~~. -':.!t;-..v; .. ~: ..... ~t.t i. -.':1' . ~~~:'L' .' - "04:"'~~~' ,:, ,', : ~ ~ 

Figyelmeztetés. 
Van szerencsém t. ez. szives tudomására juttatni. hogy 

rakt4ramat az ó8zi idény alkalmáh61 1\ legfinomabb és leg
divatosabb kül- és belföldi kelmrkkke! föl"zHP!'I'én. azon 
kel!~me" helyzetben vagyok. ho!!;.- Jutányos ár mellett min
dennemii férn-ruhákk1\1 8zol,g'álhalok. Különösen nag~'lUénü 
he\'á .. ,irláa folytán kh'áló olcsó ár mellett szál lit hatok téli ka
bátokat fekete ugymint s1.ines (mandarin) sima SZÖl'tJIböl, 
le~.-finom""[) divato~ 8zÖ.et héléR~~I, saját kezl'lésem alatt il lIó 
mülll'lyemhen késútve. mig '.llal"n08 elismerésben részesülö 
szabászatom kezesK~(lik II legelegánsabb és legizlésesebb kl
állit:l.qról. 

tést megelőzőleg bcnyujtandó irásbeli zárt I 8ég~eté8 előz?leg ~s Parecz István tanácsnok 
ajánlattal, mely utóbbiakhoz a bánompénz mel- I urnal megtekmthe~k, , . 
léklendő, s melyekben kifejezve kell lenni hogy ! Ara(~ szab. kIr. varos gazdaságI székének 
a vállalkozni kívánó a feltételeket i8m~ri és: 1886, éVI szeptember 28-án tartott üléséből. 
azokat elfogadja. A feltételek, terv, és költ- I Varjassy IJajos. 
~ ---"---~._~----- ~--"~~-~_._----- ----- - -----------------4f 

~~~~~Á~~~:;.~ 
r;.> o) ~ 

A téli idényre I --.g 
Teljes tisztelettel értesitem nagyrabecsült vevóimet é8 a t. közönséget, hogy a legujabb 

áruczi kkel dUl'an eláttam 

~~~ 

Egy Ily téli kabát ára 35 frttól kezdve feljebh: per
sianer gallérral 0-10 frttal droÍ,g'áhb. Yidéki uwgrendel~sck 
1\ pontos wérllik és megfelelő elöl eg b"küldése mellett eszkö
zölllp\ök, mil( ezek általlulI II lpgrö"idebb idő alatt foganato
sitUitnak. Illegkeresés folytán mintákat bérmentve készség
gel küldök, 

PA UKER VILMOS, 
mrft-l!izab6, RI,e8t<t Marokk61-utf'za. 

r..: 
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kozmü-, rövid·, norinbor~i-, fohornomü s ~ycrffiokját6k fizlctOffiot, ll) 
~ 
ll) , 

melyek mesés olcsóság és finomságoknál fogva fel1Umulhatatlanok. ~ 

Egy vég vá.szon 30 röf 4,1)0, Ó. 5.50, 6. 16 frtig. Különféle finom vásznak röfe. -. 

--.....-.-

CACAO 
~S 

CHOCOLADE 

VIDTOR 

SCHMIDT & SŰHNE 
melyek az első bécsi konyharoülI'észeti kiálli
tilson a legmagasabb dijjal, a kituntetési ok
levéllel lettek me.gjutalmazva, csak hawságilag 
beiktatott védjegyünk és ezégünic alatt vaJÚdiak:. 
Kapható minden hirneves kereskedő urnál és 

csemegekereskedónél, Aradon 

ELIAS ARMIN urnál. 
Vidékre postai ublDvétellel kflldetnek azét. 

Victor Schmidt & Söhne, 
e8. kir. orsz. enged. gyároflok. 

Gyár és központi szétklUdési heir: B~c., 
V. Alleegasse, Nr. 48. (a déli vasut m81;~~.) 

.'. .."c '. : ~ ~~ " •• 

Ilaszolibérlet. 
Csanádmegye Reformatll8 Dombegyháza köz· 

séghelI néhai Kyéky Gyula gyermekei közös 
tulajdonát képez6 
~,;,I ,,~ ,! ~ 

l~aanereSl rega~elcg 
a hozzátartozó épület és 22000 öl földdel f. 
é. október 24-től három egymást követő évre 
haszonbérbe adandó, 

Bővebb értesitést ad Dombegyházán 

Lonovics Gyula. 

828-1886, sz. 

Ár/ejtés/ hirdetmény. 
'I: A kis körulnak ft megyeház-utczó.tól a Pa-

tófi-utczáig terjedő részén eszközlendő feltöltési, 
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12, U, 16, 20, 25 kr. Oxford és zepbir 18, 20, 22, 26, 30-ig. Cartonok 16, 18, 20, 25, 30 ~. 
Koczkázat és szines szövetek 16, 20, :li. 30, 40, 60.)i'eket.e ternó 6/., 7/8, 65, 80, 90. l, 1.20 ~ 
Törülközők 15, 18, 20, ~5. Asztalkendök és pohár-törülők 20, 25, 30. Asztalteritők 40, 60, ~ 
l, l.20, 1,50, 2 Dolgozó ingek 60, 80, 1. Finom chiffon.ingek l, 1.20, 1.50, 1.60, 1.80.2.40,. c::> 
Finom Oxford 68 Creton-ingek"t, 1:20,l.51r, 1.80, 2. Lábravalók 60, 70, 80, l, 1.20, Női ::::s 
ingek 65, 80, 90, ], 1.20, UO, 1.80. Éji corsetták 70, 80, l, 1.20. 1.40, 1.60. 2. Fehér ll) 

és szines alsószoknyá.k 80, 90, J, 1.20, 2.. Gyermek ingek, minden árban é8 nagyságban. -. 
Méll-füzök GO G5, 80. 2, 250, 3. Legujabb nyakkendök J 4, 18, 20,25, 30, 40, l frt. Nap- és ~ 
esöernyök 90.1, 1.20, 1.50, 2, 2.50, 3 frt. Utazó böröndök és táskák 85, 90, 1, 1.20, 1.50, --
5 irt, SétRpálzák 10, 15, 20, 30,40, 50. Gyermek- és férti kalapok 1.20--4 frt. Dolgozó sapkák ~ 
2., 30, 40,50. Kézi kos&rak 25,. 30, 40, 50, 60. 2. HarisDyák 10, 13, 18, 20, 25, 30, 40, 50. s::l).. 

Nagy válaRztéku gyermek- éi nÖI ruhák, gépész öltönyök, paplanok, csipkék, gaJlérok, sza.J1agok, ~ 
rüschek, organiu, cn irtingek, gombok, zsinórok, halcsontok, pamutok, czérnák, fehér zseh- C 
keadők, keztyük, papucsok. Mindennemű pénzes, dohány é8 8zivartárczák, asztal és toll ké- ~ 
sek, kanalak, log, haj és ruhl\k~fék, illatszerek, albumok, varróeszküzök, fésük, tükrök, mell· 1::::3-
tük, nadrágtartó k, harisnyakötök, valódi selmeczi pipák, tajtékpipák, szivarszipkák, poharak 1::::3-
é8 csemege-tányérok. ~ 

Ezeken kivűl ielbivom a t. közönség figyeImét az annyira megkedvlllt cb 

:5, 87 ~O, ~5. g07 g5 kraJozárOB ~ 

kiállitási bazáromra, ~ 
mely a leg!!zebb és a legválasztékosabb tárgyakból van összeál!itva. -. 

Póstai megrendelések pontosan teljesittetnek. Csomagolás i n g 'I e n. 
A t. közönség pártfogásáért és látogatásiért tisztelettel esedezem: 

KILÉNYI ADOLF. l 
csatomázá.ili és kövezési munkák elvállalása 
iránt f. é. október 12-én, d. 8. 10 órakor ár-

j lejtést fog a gazdasági szék tartalli. . .a.. r ad., főtér, Arena-épűlet, a "k é k g o 1 y" 6"-hoz 
I KíkiálMsi ár 3öM6 forint 88 kr., mely o 176-7 o~ 

! i~~:jr::I~k l~~e~z:~~::t ~:n:~mP:n::lb;fjte:~~~ I ~~*~~~~~~~~*-X~~~~~~~~ 
'.' '.' • >. ; •• '. .,.;'.' .'H . --.... ' " "'. . ~ '. . --': ,,' ~~".:~ .'. ; .. ' .. '. . t' ., . - ,.' , , '.' '. . . 

Bazilika sorsjegyek kibocsátása. 
Előjegyzések a legközelebb kibocsátandó 

800,000 db. bazilika-sorsjegyre, melynel{. első huzása. f. évi november l-én leend 
.20,000 forinto~ fODJTercllléllJTIIJTel, 

általanl 

PV--... ;, .-:;;; . 

,. . 
mar mal naptól kezdve elfogadtatnak. 

618-4:. 

A sorsjegyek ára 8 frt 50 kr. darabonkint. - "ftIinden bejelentett darab után 2 frt biztositék teendő le. 
Arad, 1886. október 4·én. 

ue:" Vidéki megbizások pontosan teljesittetnek. 44 eu W II la, la, ff I S G B A B JI I ri 
.' . bank- és vá/tóüz/ete Aradon. '" 

." .. r ~ .. ' _. _ " - \ ,.. • ~ •• ~" " ,,' ... ~ •• T ,.. ",., • ~t" _ -,.. • _. 

Nyomta~a és kiadja a "Széchenyi irodalmi intézet" Aradon, 

; 
; 
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